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Wfolc osfrega spora
DiinaJesj in Prago

Ugrabitev begunca na češko-* 
^ovsški meji, ko je bil ta

Novi grobovi
Frank Košak vodu, 6016 St. Clair Ave., nato

V St. Vincent Charity bolniš- na Lake View pokopališče. Obi- 
mci je umrl sinoči 64 let stari ski v soboto od 7-9 zv. in v ne- 
r rank Košak s 19406 Nitra Ave- deljo od 2-5 pop. in od 7-9 zve- 
aue, iv^apie Heights, rojen v čer. 
i\ewburghu, mož Betty, roj. J John J. Poznik

. , -- Joidan, oče Marge Lostoski; Po dolgi bolezni je umrl na
^ na avstrijski strani, j'e (Potomac, Md.), Betty Ann1 svojem domu v starosti 73 let 
povzročila oster spor med Harr (Ga.), in David (La.), 19-'John J. Poznik s 1426 E. 172 St.
Avstrijo 
zahteva 
benca.

------ - , v /J ^ ^ UUI1IJ o. JTUZJliK b IbtZD r.. i Dl.,
ČSR. Avstrija krat stari oče, brat Josepha mož Molly, roj. Rosel, oče Mrs.

izročitev ugrab

NUNAJ, Avstr' — Jaromir 
lvMsaryk je ob koncu “praške 
P0Inlaai” zapustil domovino in 

^2Eclil v Juž. Afriko, pa pustil 
Je starše v rodnem Brnu. 

^ _3j se je vrnil v Evropo, da bi 
(Nhr staršem predstavil svojo 

22 let staro Patty, s katero
l2 poročil v Južni Afriki.

Oh■'a sta na Dunaju zaprosila
^ v ČS:R, pa ^0' -i6 dobila le

^ L č• la e odšla sama v Brno 
Namenom, da pripelje na mejo 

že?-0 rnater, s katero se je ta
hict 1Sr£Cab vsaJ tako, če že ni 

*c'. dcm°v. Jaromir je šel do- 
(akC^en' ^an v kkžino meje in
. na ženo in mater. Pri tem ja zaVi
Hec" ^ na 0lZembe med obema 
sfča^ se^ končno čez mo- 
je e ’ k-1 loči obe državi. Tam 
str- '3r^OVoril 3 komunističnim 
je ar,*ern’ nat° pa videč, kje 

nenadnem strahu zbežal 
str-^ ^re^° mostu na avstrijsko

Hia.), s. Marie Antoinette, O.P., j Joseph (Florence) Ferenčak, 
Rose Zabukovec, Mary Mervar,' Johna R. in Mrs. Ollis (Marga-

Ijj.j^^^Aovaška straža je stre- 
skT nanj in ga ranila- Avstrij
ki f^arini^i na ont strani in ne- 
^eii J6 bil slučajno na
sl0v’-f° g^edad, kako so češko- 
fykaCSki mejni stražarji J. Masa-
Preteprek° meje in ga 
Se je j1' -Prav v tem trenutku

skušaT)riliel'*ala na me:1'0 Patty in 
Saja a’ videla> kaj se do-
hi sjer?0Za osvoboditi. Od tedaj

Jaroihirune P° Patty in ne P°

4;fispi ^stiral
Je vrn't ' ' 111 zanreva-
V Pralev daromira Masaryka. 
d° msf1 S° Pr^2nali> da je prišlo 

so i\/r rsitve me]e, pa trdili, 
je strJ aSaryka PriJeli, ker da 
tkhrjg'. ° Užival. Avstrijsko zu- 
2haeii0 miftrstvo j0 odgovor 
lovijo 4 Nezadovoljiv” in po- 
^ka. 4 tevo P° vrnitvi Masa- 
stieni jUS.^av riusak, komuni- 
<avd, j0 n^k je k temu iz- 
Vv;rase Je Avstrijcev lotila 
lileihbn na histerija ob brezpo-

AVs m dogodku”.
ali v^ada premišlja se-

Sv,

Albine Pelles, Julie Sneller, 
pok. Louise Prhne in pok. Am
ona. Pokojnik je bil član Dru

štva Najsv. Imena pri Sv. Lov
rencu in ADZ št. 25. Zaposlen 
je bil pri Anchor Fastener Co. 
uot strojnik. Pogreb bo iz L. 
Ferfolia pogreb, zavoda na 5386 
Lee Road, Maple Heights v po
nedeljek ob 8.15 zjutraj v cer
kev sv. Lovrenca, nato na Kal
varijo.

Tony J. Dargus
V Euchti General bolnišnici 

je umrl včeraj 75 let stari Tony

Zastopnikom rdečih v Parizu, ki so predložili obnovo red
nih razgovorov za končanje vojne v Vietnamu, so ZDA 
odgovorile, da sta za pogajanja potrebna dva. ZDA so 
za nje, kadar bodo za nje tudi rdeči, naj sporoče.

PARIZ, Fr. — Le Due Tho in val poleg vojaškega tudi politič- 
Mrs. Binh sta predložila ZDA n ni dogovor, ki da je važnejši od 
Južnem Vietnamu obnovo red- vojaškega.

ret) DiPadova, 13-krat stari oče, 
enkrat prastari oče, brat pokoj
nega Franka iz Detroita, Midi., 
rojen v Celju na Štajerskem, od 
koder je prišel v Ameriko leta 
1912. Bil je lastnik in upravljač 
Re-Nu Auto Body Co. na 982 E. 
152 St. trideset let. Brect petimi 
leti ie prevzel podjetje njegov 
sin, ko je pokojnih stopil v po
koj. Bil je član Društva Zdru
ženi bratje št. 26 SNPJ, Dru
štva Sv. imena pri Mariji Vne- 
bovzeti in društva Coilinwood 
Loyal Order of Moose št. 117. 

J. Dargus s 380 Beechwood Pogreb bo iz Želetovega pogreb- 
Drive, Villowick, rojen v Litvi, i nega zavoda na 458 E. 152 St. v 
od koder je prišel s ZDA 1. 1914,} soboto ob 8.15 v cerkev Marije 
moz Angeline, roj. Zaller, oče Vnebovzete ob 9. uri, nato na

nih razgovorov. Seja naj bi se 
vršila včeraj, kot običajno v če
trtkih. Zastopnik ZDA in za
stopnik Južnega Vietnama sta 
na rdeči predlog odgovorila: Za 
pogajanja sta potrebna dva! Za-! 
vezniki

oblasti so ostro 
v Pragi in zahteva-

ali
e bjega Pl Pozvala iz Prage 
to U3tre;P°Slanika’ če Praga nenjeni zahtevi.

Pošlje delavce 
Lv-,4 odmor

I01; CoSIT’ Mich- ~ Ford M°-
iJh°,c} č an-y Je objavila, da bo 

a ;eden 2aPria za 5 dni 
A, V °m°bilov v Mahwah, 

G1’’ tep-n Los Angelesu, KaliL 
aaJ bi bilo zmanjšanje

SioC6 2alo,ge 
, <w-
°’9()0 dči° bo prizadetih Bavcev.

neprodanih av-

okoli

Vremenski 

prerok 

pravi:
Ve^i

o^rišj^3 s°nčno in toplo. 
H°li 75 teinperatura danes 

hajvjv. u^ri sončno in toplej- 
temperatura do 80.

Mrs. Frank (Claraj Pungerchar, 
Mrs. Joseph (Dorothy) Punger
char in Mrs. Robert (Lillian) 
Meil (Kalif.), 7-krat stari oče, 
9-krat prastari oče, brat pok. 
Williama, pok. Antoinette Ber- 
saitis in Mrs. Pauline Waznis 
(lil.). Pogreb bo iz Grdinovega 
pogrebnega zavoda na Lake 
obore Blvd. ob 8.30 v ponede- 
ijen zjutraj, v cerkev sv. Marije 
•iViagdaiene (Vine St.) ob 9.30, 
nato na All Souls pokopališče.

Victor A. Arko
V četrtek je umri v Kaiser 

bolnišnici v Haywardu, Kalif., 
55 let stari Victor A. Arko, preje 
z 981 Addison Rd. v Clevslandu, 
moz Opal, roj. Gunn, oče Tho
masa in očim Gay Kukorelli, 
brat Jennie Primc, pok. Mary 
iurek, pok. Josephine Turek, 
Antoinette Gerbec, Louisa A., 
Josepha T., Franka in pok. 
Frances. Pogreb bo v ponede
ljek,, 22. maja, v cerkev sv. 
Joshima v Haywardu, Kalif., in 
nato na tamkajšnje pokopališče.

Frank Zelko
V St. Vincent Charity bolnici 

je včeraj umrl Frank Zelko, 
1249 E. 60 St., star 85 let brat 
pokojnih Antona, Josepha, 
Mary, Frances, Stephena in 
Catherine Fidel, v vasi Narin 
pri št. Petru na Notranjskem, 
od koder je prišel v Ameriko 
reta 1923. Zaposlen je bil kot 
delavec na farmah do svoje upo
kojitve. Bil je član Kluba slo- 
vrensKin upokojencev za senkler- 
->ko okrožje. Pogreb bo v soboto 
ob 8.30 iz Zakrajskovega pogreb
nega zavoda, 6016 St. Clair Ave
nue v cerkev sv. Vida ob 9. uri 
nato na pokopališče Kalvarija. 
Obiski v pogr. zavodu danes oa 
2. pop. do 9. zvečer.

Mary Kunstel
Na domu je včeraj umrla 

Mary Kunstel, roj. Belaj, 6616 
St. Clair Avenue, stara 78 let, 
vdova po pok. možu Cirilu, mati 
Alice Biaskovic, Mildred Dob- 
oert in pokojne Dorothy Kor- 
man, šestkrat stara mati in pet
krat prastara mati, sestra Loui
sa, Jennie Levstek, Milke Cu
derman v Jugoslaviji in pok. 
Franka, Freda in Josepha. Ro
jena je bila v Sodražici, od ko
der je prišla v Ameriko leta 
1910. Z možem sta lastovala 
Kunstel’s Cafe na istem naslovu 
do upokojitve. Družina pripo
roča namesto vencev darove za 
Slovenski dom za ostarele na 
Neff Road. Pogreb bo v pone
deljek ob 1. popoldne z obredi 
v Zakrajškovem pogrebnem za-

pokopališče Vernih dus. Ure 
kropljenja danes od 2-5 in od 
7-9.

Edward J. Urbas
Včeraj zjutraj je bil po pri

hodu na delo zadet od srčne 
kapi Edward J. Urbas, 15011 
Ridpath Avenue, star 44 let. Bil 
je mož Nine, roj. Beckner, oče 
Michaela in Marka, brat Franka, 
W. Virginia, in Josepha, Michi
gan, sin pokojnih Johna in 
Frances Urbas, roj. Kebe. Po
kojnik je bil rojen v Williams 
River, W. Virginia, od koder je 
prišel v Cleveland pred 18 leti. 
Zaposlen je bil kot odpravnik 
izdelkov pri Parker Hannifin 
Corp. ves ta čas. Bil je član.

Izjava zunanjega ministrstva 
v Hanoiu odklanja konferenco 
ZN o miru v Aziji in prav tako 
ponovno sklicanje konference v 
Ženevi, kot je to predložila Ve
lika Britanija. Združeni narodi 

so razgovore prekinili nimajo nobene pravice do vme- 
4. maja, ker niso mogli pri se- šavanja v Vietnam, pravi izjava 
stanku ta dan ugotoviti nobene- Hanoia. Predsednik hanojske 
ga napredka, na katerega so pre- vlade Pham Van Dong je v iz
je rdeči namigavali, če bodo raz- javi, ki jo je objavil pariški “Le 
govori obnovljeni. Na rdečo zah- Monde”, obdolžil ZDA, da so 
tevo po obnovi razgovorov so vedno odklanjale “resna pogaja- 
zavezniki zadnjo sredo odgovo- nJa”- Pri tem ni dosti zakrival,

l Clevelanda in okolice
Binkošti

V nedeljo bo binkoštni praz-
Clair Avenue, ima naprodaj 
line žimnice in vzmetnice po 

nik, ki nam je ostal v najlepšem | izredno ugodnih cenah. Za po- 
spominu, kako smo ga včasih v j drobnosti preberite oglas v da- 
Sloveniji praznovali. Binkošti; našnji številki našega lista, 
so bile praznik birmancev, ki 
so težko čakali tega velikega

rili:.
“Resnična p o g a j anja zahte

vajo resen namen in vzajemno 
razpravljanje o obojnih predlo
gih ... Nobene koristi ne more 
biti od širše seje, na kateri bi vi 
nadaljevali s svojimi praznimi 
obredi... Za pogajanja sta po
trebna dva* Kadar boste pri
pravljeni za nje, boste našli pri
pravljene tudi nas ..,”

Zunanje ministrstvo v Hanoiu 
je odklonilo Nixonov predlog za j 
vzpostavo premirja pod medna-! 
rednim nadzorom v IndokiniJ 
Pravi, da morajo to vprašanje 
rešiti ZDA in Severni Vietnam j 
v Parizu. Rdeči pravijo, da je 
“edmi cilj Nixonovega predloga 
prisiliti vietnamsko ljudstvo k 
položitvi orožja, opustitvi boja 
in sprejemu lutkarske uprave, 
orodja ZDA in neokolonialne

da misli pod Tesnimi’ pogajanji 
sprejem hanojskih zahtev.

Društva Mir št. 142 SNPJ, Win- 1 uprave ZDA v Južnem Vietna- 
dermere F. & A. Masons št. 627 mu”.
in Lake Erie Conisitory št. 32. 
Pogreb bo v soboto ob 1. uri 
popoldne na Brooklyn Heights 
pokopališče. Obiski v pogrebni 
kapeli danes od 2-5 in od 7-9.

Predstavniški dom 
odobril 3.4 bilijone 

za NASA
WASHINGTON, D.C. — Pred

stavniški dom je po sprejemu 
astronavtov Apolla 16, ki so pri
poročali nadaljevanje naporov 
za raziskave vesolja, odobril 3.4 
bilijone za vesolje v prihodnjem 
proračunskem letu 1972-1973.

Predsednik Nixon je 8. maja 
ko je objavil miniranje severno- 
vietnamskih pristanišč, dejal, da 
bo to ukinil, kakor hitro bodo 
rdeči izpustili vse ameriške voj-j 
ne ujetnike in pristali na pre
mirje v Indokini pod mednarod-, 
nim nadzorom. Štiri mesece po-j 
tem, ko o o to doseženo, bodo 
ZDA umaknile vse svoje čete iz 
Vietnama in ustavile vsako rabo 
sile na vsem področju Indokine, 
je dejal predsednik Nixon.

Hanoi je to ponudbo, oziroma 
“ultimat”, kot je Nixonov pred- 

) leg imenoval, odklonil in zahte-

Zadnje vesti
WASHINGTON, D.C. — Danes 

zgodaj zjutraj je prišlo do 
eksplozije bombe v nekem 
stranišču v Pentagonu, škoda 
na stavbi je precejšnja, ranjen 
pa ni bil nihče. Telefonska 

j klica kažeta, da naj bi bila za 
I bombo odgovorna levičarska 
j študentovska skupina “Weth- 

erman”.
LOS ANGELES, Kalif. — Sen. 

Humphrey je pozval včeraj 
svojega glavnega tekmeca sen. 
McGoverna k javni razpravi 
o njunih političnih programih. 
McGovern, ki je znan po svo
jih radikalnih stališčih, je 
poziv sprejel. Oba se potegu
jeta z,a 271 delegatov za demo
kratsko narodno konvencijo, 
ki bodo izvoljeni pri primar
nih volitvah 6. junija. Za M-c 
Governa se je včeraj izjavila 
Mrs. M. L. King.

BONN, Nem. — Deželni svet, 
zgornja zbornica nemškega 
parlamenta, jc včeraj odobril 
nenapadalni pogodbi s Sov
jetsko zvezo in s Poljsko. Ko 
ju bo predsednik verjetna še 
danes podpisal, bosta postali 
za Nemčijo obvezen zakon.

Sprememba radijske oddaje—
Slovenska radijska oddaja 

dne, ko so prvič videli škofa, ki, “Glas Svobodne Slovenije”, ka- 
jih je nalahko udaril na lice in tero vodi Marjan Kavčič, oddaja

sedaj na postaji WZAK-FM— 
93.1 vsako dopoldne od 10. do 
11. ure.
Seja—

Društvo sv. Ane št. 150 KSKJ

nato pobožal. Po hišah je bilo 
veliko veselja. Praznovali pa 
smo tudi binkoštni ponedeljek, 
ko smo delali izlete v naravo in 
prinesli domov polno bujnega i
cvetja. Vsem
Binkošti!

vesele, sončne

Veliko mostov
PARIZ, Fr. — Preko reke 

Seine v Parizu vodi 33 mostov 
različne velikosti in oblike.

ima svojo sejo to nedeljo ob 
enih popoldne v Slovenskem 
narodnem domu na 80. cesti. 
Zadnje slovo—

Članstvo Kluba slovenskih 
... v^xJU xxx .CX- upokojencev na Holmes Avenue
Slovenskem narodnem^6 vablJeno> da pride nocoj ob

i sedmih ~ 1 • - -
vod na 152. cesti, da se poslovi 
od umrlega člana Johna Poz- 
nika.
Raznašalca iščemo—

Uprava išče dva zanesljiva 
raznašalca, stara nad deset let 
za področje od 72. do 78. ceste,

1 južno od St. Clair Avenue ter 
i na Cornelia, Donald, Aberdeen,
! Myron in Lockyear Avenue.

" Tihr?v • i\/r iDeČki na;i Se oglase v uradu ali Jutri ob 8.15 bo v cerkvi Ma- kličej0 432.0023
nje Vnebovzete sv. maša za po- „ . vv .
ti oj nega Josepha Mihelicha ziw+- tLi . j vse tiste naročnike iz zgoraNottingham Rd. v spomin prve navedene okoli ki y
»letmee njegove smrtx Isti dan!,isla nlso prejeli Amerlška

3oveSiZa”J maSe V1 oprošeenja. Raznaša-
, i lec se je nepričakovano skujai

t in lista ni dostavil. List smo
^Tr^_ Antony Hosts vdova po skuša]i vsem naknadno dosta_

pok. Tonyju Hosta, 13405 Ben- viti
nington Ave., naznanja zaroko
svojega sina Anthony Charlesa Nas*op,,na TV Prestavljen— 
z Miss Barbaro Joan Sacash, 
nčerko Mrs. Alete G. Sacash, 24

Večerja in zabava—
Klub slovenskih upokojencev 

za senklersko okrožje priredi to 
nedeljo, 21. maja, večerjo in za
bavo
domu na St. Clair Avenue. Za- j sedmib v Želetov pogrebni za
četek ob štirih popoldne. Za ve
selje bo igral Maks Želodec. Vsi 
vabljeni!
Šestnajsta obletnica—

Jutri, v soboto, ob pol sedmih 
zjutraj bo v cerkvi sv. Vida sv. 
maša za pokojnega Jožeta Kova
ča z 62. ceste v spomin šestnaj
ste obletnice njegove smrti.

Zldred Ave., Bedford, Chio. Po
roka je predvidena za mesec 
september. Čestitamo!
Zlata poroka—

Mladi pevci m pevke, ki so 
nastopili na koncertu Planine, 
bodo nastopili na televiziji na 
kanalu 5 Polka Variety v ne- 

! deljo, 11. junija in ne to nedeljo,
! -kot nam je bilo prvotno sporo- 
! čeno.Poznana slovenska zakonca 

Frank in Rose Racher, Warren, j Oba lista ustavljena—
Ohio, bosta to nedeljo, 21. maja, 
slavilo 50-letnico poroke. Poro
čila sta se 10. junija 1922 v cerk
vi sv. Vida, poročne obrede je 
opravil pok. msgr. B. J. Ponik
var. Imata sina Franka v Co- 
iumbusu, Ohio, in hčerko Jo
anne Ponikvar v Warrenu, Ohio,

Strajk razvažalcev je povzro
čil ustavitev izhajanja lista 
Plain Dealer, včeraj pa je pre
nehal izhajati iz solidarnosti 
tudi Cleveland Press. Unije pro
testirajo in so napovedale, da 
pojdejo danes pred sodišče zah
tevat. da Cleveland Press na-

ter devet ljubkih vnukov in I daljuje z izhajanjem. Za danes

VSTANITE ZA AMERIKO! — Tako je pozival guv. George C. Wallace na svojih voliv- 
nih shodih in zborovanjih. Nastopal je proti zvezni birokraciji, proti Kongresu in zvezni 
upravi, ki ne kažejo razumevanja in nimajo nobenega smisla za potrebe dežele in njene
ga prebivalstva. Vsiljujejo mu prevažanje šolarjev, vsiljujejo, razne socialne reforme in 
načrte, ki jih ne mara. Volivci so mu prisluhnili in se v precejšnji meri odzvali guverner
jevemu pozivu, kot so pokazale preje primarne volitve v Floridi in drugod, pretekli to
rek pa v Marylartdu in Michiganu.

vnukinj. Oba sta zelo aktivna 
na društvenem polju, posebno 
pri SŽZ in ADZ. Iskrene čestit
ke v želji, da bi zlatoporočenca 
učakala v zdravju in zadovolj
stvu še mnogo let!
Prijazen obisk—

Iz Buenos Airesa v Argentini 
sta prišla v Cleveland na obisk 
k sorodnikom ljubezniva rojaka 
g. Zdenko in ga. Tončka Hribar. 
Zadržujeta se pri družini Sta
neta Janežiča, 850 Charles Ave., 
Willowick, Ohio. Včeraj sta si 
v spremstvu g. in ge. Franka 
Sega ogledala slovensko st. 
clairsko naselibino in obiskala 
tudi urad Ameriške Domovine. 
Najbolj jih je zanimala tiskar
na. Lepo pozdravljata vse nek
danje znance iz taborišč Peggez, 
Spittal in Judenburg, če bi kdo ! 
želel z njima govoriti, naj po
kliče številko 944-6887. Želimo 
jima najlepšo zabavo in prijetno 
bivanje med nami ter lepa hva
la za obisk!
Mesečni sestanek—

Zveza St. Clairskih trgovcev— 
St. Clair Business Assn. ima 
svojo redno sejo v torek, 23. 
maja, ob pol osmih zvečer v 
Mell-O-Baru, 7508 St. Clair Ave-1 
nue. Udeležba članstva zaže-1 
Ijena.
Izredna ugodnost—

Slovenska trgovina pohištva 
Oblak Furniture Co., 6612 St.

ob 9. dopoldne je napovedan 
razgovor med štrajkujočimi in 
predstavniki podjetja, ki izdaja 
Plain Dealer. Jedro spora je 
zahteva po povišanju plač. Se
daj dobijo razvažalci za redno 
tedensko delo $197.10.

Zadnje vesti
SAIGON, J. Viet. — Zveza s 

posadko v obleganem An Loc 
naj bi bila vzpostavljena ali 
je na tem, da bo, trdi vojaško 
poročilo. Ameriško vojaško 
poročilo pravi, da sta bili nad 
Severnim Vietnamom včeraj 
sestreljeni 2 MIG jet letali, 
med tem ko trdi Hanoi, da je 
protiletalska obramba sestre
lila včeraj 5 ameriških letal 
nad področjem Hanoi - Haj- 
fong, drugod pa še 3. Ameri
ško poročilo o tem molči.

LONDON, Vel. Brit. — Preiska
va je dognala, da na ladji 
Queen Elizabeth, ki plove 
preko Atlantika in bo jutri 
pristala v Cherbourgu v Fran
ciji, ni nobenih bomb, kot je 
trdil včeraj nekdo, ki je zah
teval $350,000, da pove, kje 
so bombe nastavljene. Po 
prvem poklicu je bilo vse tiho, 
četudi je Cunard objavil, da 
je pripravljen rajše plačati 
zahtevano vsoto, kot pa tve
gati varnost potnikov in ladje.
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McGovern in njegovi načrti
Ko je pri republikancih jasno, da bo njihov predsedni

ški kandidat sedanji predsednik Richard M. Nixon, je pri 
demokratih položaj še popolnoma nejasen. Za predsedni
škega kandidata se ponuja cela vrsta bolj in manj znanih 
političnih osebnosti. Trenutno vedi v številu delegatov Ge
orge McGovern, senator z južne Dakote, tik za njjm sta 
guv. George C. Wallace in sen. H. H. Humphrey z Minne
sote.

Poglejmo si tokrat majo po bližje kandidata McGover- 
na! Čeprav se že eno leto žene za pridobitev imenovanja za 
predsedniškga kandidata demokratske stranke in govori 
odkrito o vseh perečih in neperečih javnih vprašanjih, so 
njegova stališča javnosti komaj kaj znana. Doslej ga nihče 
namreč ni preveč resno jemal kot kandidata in velika veči
na je še vedno prepričana, da nima izgledov, da bi imeno
vanje dosegel, da pa ne bo izvoljen za predsednika, če mu 
ž.e uspe dobiti imenovanje. Trdijo, da je McGovern tako 
na skrajni levi, da bi demokratska stranka z njim kot pred
sedniškim kandidatom doživela tak polom, kot so ga repub
likanci s konservativnim B. Goldwaterjem leta 1964.

Najbolj je znan McGovern po svojem vztrajnem od
poru proti vietnamski vojni. Proti njej se je izražal od 
vsega začetka in bi! v tem pogledu vedno glasnejši. Proti 
njej je nastopil na demokratski konvenciji v Chicagu leta 
1968, ko se je skupaj s sen. E. McCarthyjem in H. Hum- 
phreyjem potegoval za imenovanje za predsedniškega kan
didata, pa moral to prepustiti Humphreyju.

Če bo izvoljen, obljublja McGovern med drugim tole:
Takojšnjo umaknitev vseh ameriških oboroženih si! 

iz jugovzhodne Azije in ukinitev vse in vsake pomoči vla
di v Saigonu.

Zmanjšanje narodnega obrambnega proračuna za eno 
tretjino.

Umaknitev iz Evrope polovice tamkajšnjih ameriških 
oboroženih sil v okviru. NATO.

Odpoved dejansko vseh programov za razvoj novega 
strateškega orožja.

Ponovno razdelitev bogastva dežele s ciljem odstra
nitve prepada med bogatini in reveži.

Povišanje davkov družbam za skupno najmanj 17 bi
lijonov dolarjev letno.

Preskrbo javnih delavnih mest za brezposelne, če ni 
na razpolago drugih.

Začetek obsežnega množičnega vladnega programa za 
gradnjo javnih stanovanj, množičnih prevoznih sredstev, 
nadzora nad čistočo okolja, razvoja mest in podeželja.

Podelitev splošne pomilostitve vsem vojnim obvezni
kom, ki so se umaknili vojni služjbi v Vietnamu.

Kandidat George McGovern nima namena krpati se
danjega družabnega, in državnega reda ■ v naši deželi, on 
hoče temeljito, korenito spremembo tako v moralnem kot 
v materialnem pogledu. “Mi v tej deželi potrebujemo revo
lucijo v medsebojnih odnosih,” je dejal McGovern skupini 
črncev pretekli mesec v Ohiu.

Sen. George McGovern napravlja vtis idealista, ki stre
mi po bratstvu in dobrem sosedstvu med vsemi ljudmi. V 
gospodarstvu hoče večje izenačenje v delitvi dohodkov in 
življenjskih sredstev; vedno znova prijema bogatine in ob
ljublja boljše čase revežem. V glavnem se drži v gospodar
stvu zamisli in načrtov, ki jih je predložila skupina ekono
mistov Harvardske univerze z znanim Johnom K. Gal
braithom na čelu.

V okviru teh načrtov mora družina 4 članov z $12,000 
ali več letnega dohodka računati na višje davke; čim višji 
dohodek, tem višji davki!

Nova delitev imetja bi se vršila s pomočjo davčnega si
stema. Vsak državljan naj bi dobil na leto od zvezne vlade 
$1,000. Koliko od tega bi mogel obdržati, bi zaviselo od 
njegovih dohodkov.

Tako bi družina štirih članov s čistim dohodkom pod 
mejo revščine ($3,800 na leto) obdržala vseh $4,000.

Družina 4 članov z $12,000 letnega dohodka bi ohra
nila od $4,000 samo nekaj, vse ostalo bi vrnila v obliki dav
kov zvezni blagajni. Tisti z višjimi dohodki bi morali temu, 
kar bi dobili od vlade, še dodati del lastnih dohodkov za 
davke.

Vse javne podpore bi avtomatično odpadle, ker bi 
itak vsakdo dobil na leto najmanj $1,000, pa naj bo to sta
rec, človek v letih polne moči ali pa otrok.

_ Predlagatelji tega načrta sodijo, da bi na ta način 
prišlo letno iz rok bogate gornje in srednje plasti v roke 
revnejših nekako 14 bilijonov dolarjev, v celoti pa naj bi 
se letno na novo razdelilo preko 43 bilijonov dolarjev pre
moženja.

Tisti z letnim dohodkom nad $50,000 bi plačevali naj

manj 75% davka, kar naj bi letno prineslo zvezni blagajni 
dodatnih 6 bilijonov dolarjev dohodkov.

Še temeljitejši je McGovern v pogledu narodne o- 
brambe. Sedanji obrambni proračun bi znižal od 75.8 bili
jonov za najmanj 32 bilijonov. Ukinil bi gradnjo protira
ketne obrambe, opustil Titan medcelinske rakete, opustil 
gradnjo novega bombnika B-l, zmanjšal letalske sile na 
polovico, število letalonosilk v vojni mornarici od sedanjih 
14 na 6. Polčg popolnega in takojšnjega umika iz Vietna
ma bi umaknil vse ameriške čete tudi iz Koreje in polovi
co iz Evrope. Osobje oboroženih sil bi zmanjšal od seda
njih 2,358,000 na 1,735,000.

Pri narodni obrambi prihranjen denar bi uporabil za 
domače potrebe in reforme, med drugim tudi za obsežno 
pomoč šolstvu. _ ^

Sen. McGovern je zagovornik liberalne zakonodaje v 
pogledu prekinitve nosečnosti, popustljivosti v pogledu 
kajenja marijuane.

Največjo podporo uživajo kandidat in njegove ideje 
med študenti, med bogatimi belimi liberali in predvsem 
med liberalnim delom izobraženstva.

“In pesem primorskih goric, I končno sliko smo vsi učenci Slo-
kjer morje moči naše bregove, venske šole skupno zapeli pesem
sem obiskala.
In obstala ...
Tam so stopili na ladje
oče,
bratje,
in Ti...”

Pred sliko Pirana smo otroci 
1. razreda prikazali Slovensko 
Primorje. Dečki oblečeni v mor
narje smo imeli vaje z zastava
mi in skupno z deklicami smo 
zapeli pesem “Barčica”. Za

“Slovenec sem”.
Prilagamo tudi naš program, 

da si boš lažje predstavljal, ka
ko je bilo na naši prireditvi. 
Morda si jo pa le videl? Potem 
nam prosi povej, kako Ti je u 
gajalo naše delo.

V upanju, -da nas prideš pri
hodnje leto pogledat, Te najlep
še pozdravljamo.

Učenci Slovenske šole 
pri Sv. Vidu

BESEDA IZ NARODA
wmmmm

M

i nedeljski Materinski proslavi pri Sv* lin
Dragi Kotičkov striček!

Ker smo , čitali, da nimaš nič 
več pisemc razen tistih o smuča
nju in ker ne vemo, če si bil pri 
materinski proslavi, Ti bomo 
napisali, kaj smo delali.

Najprej smo otroci otroškega 
vrtca pozdravili naše mamice s 
pesmico “Mamicam za materin
ski dan”.

Sledil je opis Slovenije, kate
rega je napisal gospod Marko 
Sfh'goj in katerega je čitala ab- 
sc ventka naše Slovenske šole 
Mojca Slak. Zamisel predstaviti 
Slovenijo pa je bila gospe Silve 
Savernikove. Mojca je pred vsa
ko novo sliko obrnila list ve
like knjige, ki je bila v ozadju 
odra. To knjigo je naslikal go- 
sped Janez Smrdelj, saj ga men
da poznaš. Do lanskega leta je 
poučeval naš 8. razred in umet
niško skrbel za oder pri naših 
prireditvah.

Mojca jehčitala:
<ii r \j ^ 11 *-». . f .»

“Mati — predno sem slišala 
Tvojo besedo,

predno sem videla Tvoj obraz, 
predno sem stegnila svoje 

roke,
sem občutila Tvojo ljubezen. 
Kot sad ljubezni, 
me je Stvarnik položil 

v Tvoje naročje.
Zaupal Ti je moje življenje. 
Vendar — nisem se rodila 

pod krovom svojih dedov. 
Moja domovina je Tebi 

krušna mati.
Tesna ljubezen me veže 

na Tebe — mati. '
Ljubim besedo, ki si me jo 

naučila,
ljubim izročila, ki si mi jih 

ohranila,
ljubim Tebe in Tvoj rod.

A. na Tvoj dom, na Tvojo 
domovino

lahko gledam le od daleč, 
daleč — skozi megleno lino. 

Skozi okno, obloženo — polno 
rož, zrem v Tvojo hišo. 

Občudujem lepoto krajev, 
vidim domače ljudi, 

otroke, ki govore moj jezik, 
vidim vesela in žalostna srca, 

vidim najin rod.
Zvesta hočem ostati Tvojemu 

rodu,
ker Tebe ljubim, 
spoštujem Tvoj dom, 
ker Tebe ljubim, moja mati. 
Ljubezen Ti hočem vrniti 

z ljubeznijo, 
a svet me maje.
Ne obupaj nad menoj.
Ostani v mojem srcu, kakor 

lik, ki nikoli ne zatone.” 
“Pripovedovala si mi, kako so 

Tvoji dedje zaorali, 
pred mnogimi leti, 
v tuji deželi ledino in iz nje 

napravili domovino.
V Koroški, zibeli Slovenstva, 

se je pričela oblikovati 
moja duša.”

Ko je Mojca odprla knjigo in 
se je pokazala slika Koroške, 
smo dekleta 6. razreda v plesu

“Delo in upanje v bodočnost 
sta vodila najine prednike, 
da so vztrajali in obstali 

na zemlji okoli Triglava. 
Pošteno srce in vera prava 
sta jih kmalu razvedrila, 
veseli in prešerni so se razlili 

po zeleni Štajerski 
in zavriskali od veselja 

nad domovino.”

Pri tej drugi sliki smo učenci 
8. razreda prikazali trgatev na 
Štajerskem. Potem je Mojca či
tala dalje:

“Kot črni krti so odšli 
Tvoji očetje 

v rove in globine, 
v znoju in žuljih so kopali, 

trpeli, garali.
Ustvarjali so dom, rod in 

kovali značaje ...”

Obrnila je stran knjige na 
Trbovlje in učenci 3. in 4. razre
da smo ob klavirski spremljavi 
z lopatami in kladivi vprizorili 
rudarje, ki kopljejo rudo.

Mojca je nadaljevala:

“Iz sadov ledine in 
prešernih src, 

zdrave mladine in 
trdih žuljev iz črne globine 
je zrasla Ljubljana 

“... vsa z mesecem 
posejana.. ”,

središče kulturnih naporov, 
varuhinja duševnih zakladov.”

Ljubljana je bila zadnja točka 
prvega dela programa. Učenci 7, 
razreda smo kot študentje de
klamirali “Vse blagoslove tebi, 
Ljubljana” — I. Cankar, “Moj 
spominek” — V. Vodnik, “Zdra
vica” — F. Prešeren, “Z vla
kom” — O. Župančič. Sledil je 
odmor.

Po odmoru je Mojca nadalje
vala:

“Kot srebrno ptico me 
nosi letalo

Tvojemu domu v objem, 
tam živi Tvoja mati, 
del Tvojega srca je tam, 
jaz pa čutim, da so tam tudi 

moji ljudje.
Ribničan Urban — mati — 

je moj brat,
čeprav ga v moji domovini ni. 
Njegova hudomušnost je 

del mene ...”

Učenci 2. razreda smo prika
zali Ribnico s suho robo, z Rib
ničanom Urbanom in svetim 
Florijanom.

Ribnici je sledila Bela kraii- 
na.

Mojca je čitala:

MISIJONSKA SREČANJA 1 POMENKI
105. “Naj Marija bdi nad nami in nas varuje!” 

(Sestra Marija-Andreja, III.)
Spominjam se, kako sem se- nja. Jaz pa sem skušala vsak 

dem let ob slovenskih misijonih dan pred Bogom premisliti, kaj 
po celi Kanadi in na vzhodu naj jim rečem, da bo več koristi 
Združenih držav do jeseni leta za njih duše. Oni pa so kar tek- 
1959, ko sem bil prestavljen za:mcvali, kaj bi naredili za me. 
učenje jezikov v Princeton, red-'Naj jim dobri Bog vse tisočero 
no izpostavljal na oltarju veliko ^povrne!
fotografijo Brezjanske Marije, 
pogostoma pridigoval o Mariji, 
prepevali smo vsi skupaj prele
pe Marijine pesmi, molili rožni 
venec, marsikdo mora še imeti 
cd takrat kako lepo Marijino po
dobico in Čudodelno svetinjo, ki 
je bila ob sklepu misijona na
deta vsakemu udeležencu, ako 
je le sam tako želel. Često se 
spominjam tisoče v takratnih 
srečanj z dragimi rojaki, dasi- 
ravno sem samo z nekaterimi 
lahko ohranil kljub razdaljam 
redne stike do danes. A na to 
moramo biti vedno vsi priprav
ljeni, saj pravi preizkušeni ame
riški pregovor: “Out of sight,
out of, mind”, ki ga Webster’s 
New World Dictionary lepo raz
loži: “persons or things not seen 
or present are forgotten or ne
glected”.

Sestro Šubljevo sem prosil, 
da prebere kakih 50 člankov 
M SIP iz petkove AD, ki jih je 
vzela s seboj in iz Santiaga 28. 
aprila takolA piše: “Nalogo, ki 
ste mi jo dali, naj preberem 
MSIP iz AD, sem naredila med 
potjo iz Kolumbije v Čile., če
stitam! Lepo delate. Naj On bla
goslovi Vas trud! Če Vam smem 
izraziti samo eno željo, če more- 
te, govorite še bolj izrazito o 
Kristusu in naj bo od časa do 
časa na obzorju prostor za Ma
rijo, čeprav diskretno. Prosim, 
pozdravite vse iz MZA! Kot 
sem Vam obljubila, Vas sprem
ljam z molitvijo; saj še sanjati
ne morem, da bi enkrat mogla! jo radi Marijo. Sem gotova, da 
^.oran v Vaše brazde...” j jih bo Ona vodila k Svojemu Si

lo, aprila je v Princetonu prM nu in to je edino, kar želim, za 
pravila za MSIP tole poročilo: kar delam in živim. Naj mi ti- 
Vem, da Vas zanima potek in sti, katerih nisem imela prilike 

uspeh mojega potovanja. Hva- srečati, oprostijo. Za vse pa pro-

Potem sem prišla v Kanado. 
Edy in Johhny, ki sta se lani 
zelo bala obiska ene tete, sta bila 
nestrpna, kdaj bo teta prišla? V 
vsej otroški preprostosti sta mi 
na dan odhoda prinesla eden za 
drugim nekaj svojih igrač ‘za 
lačne otroke’. Lepo je bilo pri 
bratih in znancih. Skušala sem 
razdajati samo sebe, da jim bo 
to v opero v vsakdanjem življe
nju. Tudi z nekaterimi organi
zacijami sem stopila' v stik na 
njih prošnjo.

Najlepše je bilo v nedeljo, 9. 
aprila. Posavci so mi pripravili 
presenečenje — domače popol
dne. Skoro vsi so prišli. Dve sta 
se po telefonu oglasili, ker jima 
je bilo nemogoče. Moje prijate
ljice iz otroških let so pripravile 
izvrsten čaj. Moški so peli naše 
lepe narodne. Prosili so me, naj 
za slovo še. kaj povem o mojem 
delokrogu v Čile. Nato smo za
peli Mariji na čast ‘Še gori lju
bezen’, in izmolili ‘Zdravo Mari
jo’ v namene vseh Posavcev. Na 
obziren način so mi eni kot dru
gi pomagali. Slišali so, da je g. 
Buh rekel o nas ‘tam doli živite 
v betlehemski, revščini’. Naj 
Vsemogočni povrne vsem tisoče
ro dobro voljo, Ljubezen in da- 
režljivost.

Zdaj, ko gledam nazaj, sem 
vesela, ker sem lahko govorila o 
življenju Cerkve, o resničnem 
srečanju s Kristusom, o MZA. 
Vsem sem zaupala Čudodelno 
svetinjo in jih prosila, naj ima-

ležna sem Bogu za to izkustvo 
in vsem, ki so mi ga omogočili: 
Provincialnim predstojnikom in 
Ccnferre (Konferenca redovni
kov iz čile), ker so mi plačali 
pot z letalom. Naslednja zahvala 
gre MZA, ker v Rimu me je ob 
prihcau tja že čakal denar za 
vsakdanje stroške na mojem 
potovanju. Nato se pa odpre dol
ga vrsta tistih, ki želijo, da levi-

BINKOšTI
Pridi, Sveti Duh, 
napolni srca svojih vernih 
in vžgi v njih 
ogenj svoje ljubezni]

to je socialno skrbstvo.’ Isto mi
pravi Monsignor Oviedo, tajni 
Škofovske konference za 
To je moja najtežja odgov°r 
nost. Po drugi strani pa je to 
pično bodoče delo redovnice 
Južni Ameriki, kot ga napoved^ 
jejo znastveni članki in resria 
raziskavanja potreb božjeg3 
ljudstva in Cerke, ki je zanj 0 
govorna Kristusu samemu. ^ 

Pred leti sem v “Katolišk1 
misijonih” željno prebiral 
boke kratke meditacije sestr^ 
Šubljeve o Mariji. Zaradi 
sem postal nanjo pozoren
vzpostavil z njo pismene 
Ob srečanju tokrat sva

stik*
velik0

vlo^krazglabljala o Marijini
našem °' 

apostol'

okejše
celot-

“Mati, prijetno mi je na 
Tvojem domu, 

ljudje so veseli, rajajo, 
vesele se pomladi.
Čisto je njihovo veselje. 
Zelenega Jurija vodijo okoli. 
O Cicibanu si mi brala, 
vidim ga ... Belokrajina.”

Učenci 5. razreda smo zaple-

ea ne vee kaj dela desnica: med 
njimi so moje sesestre iz Italije. 
Francije, Jugoslavije, Nemčije, 
Kanade :n Amerike.

i-oleg njih sp moje misijonske 
prijateljice iz mladih let, ko 
smo tako čudovito lepo delale v 
Misijonskih krožkih, predvsem 
v Fatimskem. Kar se je takrat 
sejalo, je božji Vrtnar zalival in 
po 28 letih so me ta dekleta, da
nes družinske matere ali poklic
ne delavke, tako prisrčno spre
jele. Veliko lepega in koristne
ga za Cerkev

sim in vsem želim ‘na svidenje 
v nebesih!’ Skoro bi pozabila, o- 
prostite mojo raztresenost, za
hvaliti se prav iskreno Vam in 
za vse! Nepozaben bo spomin na 
mir in lepoto St. Joseph’s Col- 
lege-a. V tej tihoti sem presreč
na, ker imam možnost poglab
ljati se v razmišljanju Evange
lija in bolje razumeti, kaj Kri
stus danes pričakuje od mene. 
Če bom po mojem povratku bolj 
rekdobesedna, bo samo en raz
log, ker ‘žetev je velika’, a de
lavcev tako silno premalo. V 
Kristusu in Njegovi Materi Va
ša hvaležna s. Marija-Andreja, 
s. Kr. Ij.” Usmiljenke, ki imajo 
v svojih Redovnih pravilih za 
svoje geslo: “Ljubezen Kristuso
va nas priganja”, dodajajo v 
podpisu k svojemu imenu “se
stra Krščanske ljubezni =: s. Kr 
lj.”

V svojem pismu o rasti v po-

kot Materi Cerkve, v 
sebnem življenju in * ^
skem sodelovanju. Posebej 
MZA, ki ji je sestra 
Andreja pomagala do rojstva, 
ji je vsa leta obstoja na mn°o 
načine pomagala do krep. 
rasti. Kot je Marija Mati e 
ne Cerkve in nas. vseh, tako F0- 
'ra tudi MZA duhovno po^J 
vati VSE MISIJONARJE 11 
VSE ZALEDJE, ter tudi DiJ 
rialno istočasno pomagati VS 
NA VSEH KONTINENTIH, T. 
JIH POVEZUJE UUBEZ% 
KRISTUSOVA. Po Mariji nj 
ramo vsi priti in dospeti ne 
varno — h Kristusu. Sam SIU 
si temeljito izprašal svojo ve 
in sklenil sem še poglobiti s 
jo predanost in ljubezen d° 
stusa v Cerkvi — po Mafijk,^ 
osebnem življenju, pri forma 
mladine, mnogih stikih z 
mi in v vsem misijonskem ■ 
delovanju v MZA in sicer: sr*Sestra Šubljeva mi je °b ^ 
Čanju razložila podrobno 
in probleme življenja slo ^ 
skih usmiljenk, ki delujej0^ 
Santiagu, pod vodstvom seS ^ 
Lidije Krekove. Sama 
vsak dan v tajništvo Konfet6 
redovnikov z avtobusom’

'n F*maše nimajo v samostanu m 
rajo peš v vsakem vremenu P . 
cej daleč, da so lahko pri ^ 
2. maja omenja: Danes zjU, ^
sem najprej čakala na avtCjeie 
Šest jih je drvelo mimo, ^ 
sedmi se me je usmilil- ^egSli 
dim se iz kopice dela. Pr' 
so mi kopico pošte, ki je n jo 
čakala na pisalni mizi od '
1. popoldne. Sem imela UyU, 
slano avdience, boljše 
cijsko delo redovnikov i2 .^i 
različnejših družb in s P®5^!

jveoeh
SRveJ

bodo kmalu dobile še eno 
moč iz domovine, 
svoj avto :

smo se pomenile, klicu usmiljenke-misijonarke je 
oo mi obljubile sodelovanje sestra Šubljeva zapisala 30 okt 

pri misijonski .akciji. Njih vpliv!19™: “Nisem si izbrala apostol- 
je tak, da se njih možje in otroD sko polje. Škofje, redovniki, la- 
c! tudi zanimajo za gradnjo Cer- ' iki, mi kažejo na nezorano polje 
kve — najprej v lastni družini, i Ecrialne pomoči. Izrečno me pro- 
petem pa še ?o širnem božjem'sil°, naj izklešem linije pasto- 
SVetu' ^ | lanega dela krščanske ljubezni.

Gotovo, časa mi je zmanjkalo1 Goreč jezuit in škofijski vikar 
za obisk vseh. Več dni sem po-! mi je rekel pred par dnevi: ‘Pro-

prcblemi. PROSIM, 
POZDRAVITE VSE!” 
ske usmiljenke v Santiag'^v.0

potreV
mnoge Pot m 

MZA jim bo z veseljem % p 
za v čile izdelan “RenauT ’ 3 
ga je sr. šubljeva naročil ^ 
maja v Santiagu in bo sta1 
tisoč Escudov, kar je v n351-^- 
luti — $1589.00. Čim bo Pla^j. 
ga bodo dobile. Marija Poril3?pii 
da zberemo s skupnimi ^ 
to vsoto še v maju! Dvakr3 
kdor hitro da! Pomagajte!

,
Rev. Charles A. Wolbaug- 

St. Joseph’s Colleg®
Box 351
Princeton, N.J. 08540 

--------o------ -
Brez ure v jani1 gjf

Francoski jamar Miche 
fre, ki se namerava pol (et3j V 
drževati v podzemski 
Teksasu, je začel po dve}laS, 
nih izgubljati občutek za 6 ^

Dokazati hoče, da se c ^ p- 
zlahka prilagodi 36-urnern^ ^
vljenjskemu ritmu, s terT1 “a ji 
ur bedi oziroma dela, nato h^

prikazale žetev, fantje pa koš- šali Belokranjsko kolo in s pes-! svetiIa srečanju s sorodniki. Ve-isim, pridite vsaj dvakrat na le-
njo.

Dalje je čitala Mojca:
mijo slavili zelenega Jurija. 

Nadalje je Mojca čitala:
sela sem 
žejni

bila, da so bili tako lo v na:šo nadškofijo, ker se ne 
preprostega pripovedova- eutim sposobnega voditi ta del

ato P3
ur počiva. Siffre, ki 
bolj in bolj podaljšuje 0 ‘ 
bedenja in skrajšuje spunle mr 

Upa, da bodo njegove a ^ 
vitve in izkušnje koristi 
soljcem in posadkam al° 
podmornic.
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kotičkov stric
OTROKOM

Zelo lepo je bilo v nedeljo na veliko pomeni. Ti to težko umeš, 
Materinskem dnevu. Zadaj sem | ker imaš gotovo tako trdne zo- 
sedel in gledal knjigo, ki se je be, da bi lahko žeblje grizel. Jaz 
°dpirala na steni in kazala na|le bolj trdo kruhovo skorjo u- 
^ele slovenske zemlje in na cbi- 
^aie, ki so v tistih delih doma.

nazadnje sem bil kar žalosten 
2 malimi mornarji, ki so jim de-

Tiskovni sklad A.D.

klice mahale v slovo. In tisti 
zadnji pogled: Moj Bog, koliko 
Vas je bilo, vse je žarelo v bar- 
vah! Lepo ste napravili, marsi
kaj povedali, še trboveljske ru- 
'Mrje sem videl in ribniškega 
krošnjarja in vso suho robo, kar 

Ribnica premore. Vesel sem 
Shajal domov, moram, reči, in 
Sem vam hvaležen za lepo po
poldne. In vem, da so bile mame 
tudi vesele.

*

Rrapi Kotičkov stric!
Bila je še zima, ko sem Ti pi- 

sala pisemce. Zdaj pa je tukaj 
"‘C lepa ponfilad, vsa cvetoča in 
u^rn, da se je veseliš kakor tudi 
?n-- Zunaj je tako lepo, da se ne 
da opisati. Vse se prebuja k živ- 

Gozdovi zelenijo, sadno 
drevje pričenja cveteti in je vi- 
d-eti kot lep šopek belih rož. O- 

] °y hiše cvetijo tulipani, nar- 
cise, vijolice, hijacinte. Naše oči 

ar ne morejo verjeti, da je še 
Pied kratkim ležal tu sneg, zdaj 
3e Pa tako čudovito lepo. Mislim 
na slepega človeka. Kaj vse mu 
j6 °dvzeto, kar ne vidi. Zato 

VaHm Boga, da lahko občudu- 
]em % zdravimi očmi lepoto po
gladi.

zdaj 
v dru-

Lepo Te pozdravlja 
^ Barbara Semen

raga Barbara!
p ^Miš, punčka, to je življenje, 

°gledaš drevo — cvetje, pogle- 
Vrtiček — cvetje. Češnja kar 

ska, tako je polna rožnatega 
e^elja. Ti povem, na pol matast
0 ovratim po vrtiču in 

§ledam v
°°' '^'ar na smeh mi gre. Tulipa- 
in VSek karv, hijacinte rožnate 
c rn°dre, forsitije kakor rumen 
legeni °k ograji, Jemnasta, take 

Pote, kakor jo pomlad trosi,
1 nikjer več. t

ha^^^ ^aZ marsikdaj pomislim 
je S ePega človeka. Vem, ti Ijud- 
ka ITiars^kaj vidijo na znotraj, 

r, 1711 ne, toda bridko je, ne 
f *««, kar je Bog 
rjv i Vl^rn Čopiče 
v °kčudovanje lepote vedno 

ebka vrednota. 
n° bliz

griznem, pa se mi kočniki že!hvala! 
majejo. Sem reven, nazarensko 
reven. Želim Ti srečne počitni
ce, mnogo sonca in kakšno knji
go vseeno poglej v poletnih 
dneh.

Lepo Te pozdravljam.

Dolgoletni naročnik lista g. 
Frank Ponikvar, Warren, Ohio, 
je prispeval $2 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je ob
novil naročnino. Najlepša 
hvala!

*
Zvesti naročnik in dopisnik 

lista g. Valentin Potočnik, Cle
veland, Ohio, je daroval $5 za 
tiskovni sklad Ameriške Domo
vine, kateri želi veliko nadalj- 
nega uspeha. Za prispevek in 
želje naj lepša hvala!

*
Dolgoletni naročnik lista g. 

Joseph J. Bojnec, Fairfield, 
Conn., je prispeval $2 v tiskovni 
sklad Ameriške Domovine, ko 
je obnovil naročnino. Prisrčna

l
zu Boga. 

-ttvala Ti

takšnim 
m naslikal. Naj 

lepote vedno 
Lepota je ved-

epo Te za lepo pisemce in 
Pozdravljam.

^9i Kotičkov stric!
Si Se veselijo pomladi. Sonce

^ °^reva 'hladno zemljo, travnij
pr^e -ženijo. Na vrtu je bila
lariy CVetka marjetica. Naša jab-
je /e tudi pričela cveteti, tako
se }eB° na dvorišču. Radi
plQ igramo zunaj, ker je to
di m met^e seiejo in sadijo. Tu-
I’aks0'1'1 7nama ie vsejala solato.
dvnJ1-1. Pomlad na našem 

riscu.
eP° Te pozdravlja

Andrej Stupica

v5And^'.
Sebjjo 86 Veselimo pomladi, po-
travjjij.Stari' TvIar niso res lepi
Rišeg ! s Prvo zeleno travo? 
lana ' ^ ‘|e zacvetela vaša jab- 
fožnato vr0 je t0 cvetje’ ker ie 

solato T3”13’- praviš> le vseja-
Ra je ' ludi jaz. sem jo, beriv- 
lep0 a ™oč dobra pri kakšnem 
ltlehkaPeCenern kromPirju.

le> pri mojih zobeh
Jn
to

Dragi Kotičkov stric!
Pomlad je lepa. Trava je zele

na in rože cveto. Z obema je ve
liko dela. Drevje ima že polno 
zelenega listja. Kadar veter bolj 
potegne, tudi na tla kakšno list
je pade in tedaj ga je treba po
brati. Pa se ne pripravimo radi, 
dokler nas ata enkrat ne pritis
ne. Meni je pomlad od vseh let
nih časov najbolj všeč. Vem, da 
Vi isto mislite.

Lepo Vas pozdravlja
Danny Grdadolnik

Dragi Danny!
Uh, kako dobro razumem tisto 

besedo — pritisniti. Vem, kaj si 
mislil reči. Pripraviš se k pobi
ranju listja takrat, ko eno lice 
malo gori, kajne? Res pa je, da 
sva v izbiri letnih časov istih 
misli. Naj kdo reče, kar hoče, 
pomlad je najlepša. Se vležeš v 
travo, kakor bi v pernico legel. 
Rože in murni in modro nebo, 
človeku se kar zdi, da so že skrbi 
manjše. Mejdun, tako še zlepa 
nisem težko čakal pomladi kot 
to leto. Uživajva jo oba in daj 
Bog, da bi zdrava ostala.

Debro se imej in lepo Te po
zdravljam.

9*

Dragi Kotičkov stric!
Kakor hitro zgine sneg, se pri

kažejo zvončki, ki nam oznani
jo, da se bliža pomlad. Za zvonč
ki se kmalu košatijo tulipani in 
narcise, ki jih vidimo skoraj pri 
vsaki hiši. Trava lepo zeleni in 
ptički drobijo svoje pesmi. S po
mladjo se začenja delo na vrtu, 
kosilnice pojo okrog hiš, da se 
ropot razlega na vse konce. O- 
troci skačemo in se igramo po 
vrteh. Kako ste pa kaj Vi, Kotič
kov stric? Upam, da ste tudi 
bolj veseli in da je tudi okrog 
Vaše hiše vse v cvetju. Lepo se 
imejte in zdravi ostanite!

Prav lepo Vas pozdravlja
Emil Kaplan

Dragi Emil!
Okrog in okrog šende je cvet

je, to je res. Volje sem dobre, 
kakor moreš o dobri volji pri 
starem človeku govoriti. Kosil
nice jaz nimam, kosim po sta
rem. Oselnik si opašem z oslo, 
koso postavim, kakor je treba, 
glavo malo nagnem in švrk, 
švrk z oslo po ostrini. Ko koso 
brusis, moraš slišati, da prav po
je. Če ne poje prav, tudi ne reže 
prav. Seveda, čas bo prišel, ko 
roka tudi osle ne bo znala več 
prav voditi. Tedaj se obrnem 
proti večni pomladi. Se lepo za
hvalim za dobre želje, ki mi jih 
sporočaš. Tudi jaz Ti želim,'da 
mi ostaneš zdrav in lepo Te po
zdravljam.

Tako, še enkrat bo Kotiček, se 
mi zdi, potlej boste šolske duri 
tako zaprli. Do drugega tedna 
pa mi ostanite dobre volje in 
glejte, da boste pomlad uživali 
z zavestjo, da ste svoje dolžnosti 
do šole vestno izvršili. Izvršena 
dolžnost vsako veselje poveča.

Lepo vas vse pozdravlja
vaš Kotičkov stric i

Dolgoletni naročnik lista g. 
dr. Franc Puc, Hoboken, N.J., 
je prispeval $4 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je obno
vil naročnino. Naj prejme našo 
toplo zahvalo!

Zvesta naročnica lista Miss 
Mary Javornik, Springfield, 111., 
je prispevala $2 v tiskovni sklad 

J Ameriške Domovine, ko je ob
novila naročnino. Iskrena hvala!

*
Dolgoletna naročnica lista 

Mrs. Anna Savnik, Cleveland, 
Ohio, je prispevala $1 v tiskovni 
sklad Ameriške Domovine, ko 
je obnovila naročnino. Lepa 
hvala!

m
Dolgoletna naročnica lista 

Mrs. Rose Cesnik, Cleveland, 
Ohio, je prispevala $2 v tiskov
ni sklad Ameriške Domovine, 
ko je obnovila naročnino. Naj
lepša hvala!

■a
G. Marjan Kavčič, ki vodi 

radijsko oddajo “Glas Svobodne 
Slovenije” na WZAK-FM 93.1 
vsako dopoldne od 10. do 11. ure, 
je prispeval $3 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine. Iskrena 
hvala!

*
Zvesta dobrotnica lista Mrs. 

Frances Zakrajšek z Notting
ham Rd., Cleveland, Ohio, je 
darovala $10 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, kateri želi 
veliko nadaljnega uspeha in 
novih naročnikov. Lepo pozdra
vlja vse, ki se trudijo, da Ame
riška Domovina izhaja in pri
naša tako lepo branje. Za lep 
dar Mrs. Zakrajšek iskrena 
hvala!

*
Dolgoletna naročnica lista 

Mrs. Mary Nousak, Geneva, O., 
je prispevala $2 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je ob
novila naročnino. Lepa hvala!

*
Zvesti naročnik lista g. Mari

jan Jakopič, Wickliffe, Ohio, je 
prispeval $2 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je ob
novil naročnino. Najlepša hvala!

Zvesti naročnik lista g. Jo
seph Sadi, Fenton, Mo., je pris
peval $2 v tiskovni sklad Ame
riške Domovine, ko je obnovil 
naročnino. Prav lepa hvala!

Zvesti naročnik lista g. Tho
mas Šušteršič, Berwyn, UL, je 
prispeval $2 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je ob
novil naročnino. Najlepša hvala!

V NEDELJO
Nedeljsko sonce je oznanilo 

svoje kraljevanje.
Iz doline, s hribov in gričev 

se pozdravljajo in si odzdravlja- 
jo bele cerkve.

Po široki cesti, po stezah pre
ko travnikov, po strmih klancih 
se vijejo procesije. vernih krist
janov. Veliko jih je.

Ob lepem nedeljskem jutru, 
kadar s holmov in hribov pojo 
zvonovi, je korak lahen in pro
žen. Lica so sveža. Oči gledajo 
jasno in veselo. Na ustih . je 
smehljaj. In vsakemu je srce 
očiščeno, kakor da prihaja od 
spovedi in obhajila. Ob tej bla
goslovljeni uri ni nič zlega, nič 
temnega v njih. Verni otroci te 
zemlje so, vredni njene lepote. 
Z njo prepevajo in vriskajo, z 
njo žalujejo. Z njo govore zve
sto in odkritosrčno, kakor go
vori otrok z materjo.

Praznik, poln pesmi in vese
lja, je na nebu, na planinah, na 
polju in senožeti, na belih ce
stah in klancih. In naj lepši je 
v vernih srcih.

Ivan Cankar

Italijanski škofje 
o liberalnih teologih
Italijanski škofje svare teo

loge, ki pozivajo k uporabi 
“pritiska” za končanje 
“sedanjega zastoja v cer
kvi”, da ta v Kristusovi 
cerkvi ni dovoljen.

RIM, It. — Italijanski škofje 
so v posebni izjavi odklonili od
ločno 33 teologov, med njimi 
znanega rev. G. Bauma iz To
ronta, rev. Hansa Kunga iz Tue- 
bingena, rev. E. Sohillebecka iz 
Nimvegena na Nizozemskem ter 
petih Američanov, ki so pozvali 
duhovnike in lajike, naj osnu
jejo posebne skupine, ki bodo 
vršile pritisk na cerkveno vod
stvo za rešitev določenih vpra
šanj.
“Odpor proti cerkvenemu vod

stvu ni le dovoljen, ampak celo 
zahtevan,” sodijo ti teologi.

Italijanski škofje vse take 
“pritiske” zavračajo kot v na
sprotju s Kristusovo cerkvijo, 
katere temeljni nauk je ljube
zen. Cerkev ima svojo učiteljsko 
in voditeljsko oblast od Kristu
sa, ki jo je ustanovil. Od nje
ga imajo svojo oblast papež in 
škofje.

Italijanski škofje, ki so po ve
čini konservativnega mišljenja,! 
so dejali v svoji izjavi, da ne1 
marajo soditi o “namerah” 33 te-1 
ologov in ozadju njihovega po- njca jj.g 
zivanja.

Prav tako odrekajo italijan
ski škofje v svoji izjavi lajikom 
vsako pravico razpravljanja o 
celibatu duhovnikov.

Izjavo italijanskih škofov je 
pripravil stalni odbor italijanske 
škofovske konference pretekli 
teden, sv. oče pa jo je odobril.
Dali so razumeti, da predstavlja 
izjava njegovo stališče v tem 
vprašanju.

Oliv. G. G« Wallace 
nima dosti upanja 
na rabo svojih nog

WASHINGTON, D.C. — 
Zdravniki sicer izjavljajo, da ni 
izgleda, da bi imel guv. G. C. 
Wallace zlomljeno ali prebito 
hrbtenico, toda ta je vsekakor 
ranjena in ni mogoče ugotoviti, 
kolikšna je dejanska škoda, dok- 
kler ne bodo izvedli operacijo in 
vzeli ven kroglo.

Dr. James Galbraith, kirurg z 
univerze Alabama, je dejal, da 
so izgledi, da bi Wallace mogel 
hoditi, manj kot 50:50.. Če bo že 
mogel hoditi, bo moral rabiti o- 
pore.

Operacijo bodo izvedli v ne
kako enem tednu do 10 dni, če 
se bo stanje guvernerja še da
lje popravljalo, kot se je doslej.

: ' ‘ w;' - ? : • h .

Oglašajte v “Amer. Domovini”

Male Help Wanted
HIGH SCHOOL BOY

part time, neighborhood manufac
turing plant, 3 or more hours per 
day till 7 p.m. Clean up and mater
ial handling.

VALEN MEG.
6725 Machinery Ave.

(101)

Help Wanted Female

FACTORY HELP
Opening for mature woman as 
packer. — Excellent rate and 
benefits. Permanent.

LaTouraine Coffee Co.
2165 Lakeside Ave. 771-5415

(100)

TONY KRIST A VN IK
PAINTING AND DECORATING

Telephone: 944-8436
Maj je tu! Najboljši čas za pleskanje! 

Preglejte vaše domove in pokličite nas 
za brezplačen proračun. Smo strokovnjaki!

V najem
Trgovski prostor, E. 156 in 

Lake Shore okolica, vel. 20x50, 
lahko z nekaj čistilne in kroja
ške opreme. Pripravno za urad. 
Zmerna najemnina.

Kličite 481-6374
-(100)

1967 Mustang
6 cyl., no power steering. Excel
lent shape. Best offer.

Call EV 1-0433 or EV 2-8588
(102)

V najem
Štiri neopremljene sobe se 

odda v najem zgoraj, blizu trgo
vin v E. 185 okolici.

Kličite 531-0371
(100)

NOTTINGHAM COLONIAL z 
novo streho, novim cementnim 
dovozom, novo alum, oblogo, 
električnim kaminom, formalno 
jedilnico, 3 spalnice, velika klet, 
veranda, dvojna garaža. $19.900.

YAKKEL REALTY 
7294 Lake Shore Blvd. Mentor 

946-7545
(100)

General Housework
Dependable, Tuesday and Fri
day. Congenial family. Close to 
transportation.

331-5775
(101)

Moški dobijo delo
Delo dobi

Slovenski upokojenec dobi 
delo po 2 ali 3 dni na teden, 

arvanje, košenje trave in delo 
oli apartmenta. Kličite 531- 

4993 ob večerih ali 481-1100 
podnevi.

(16,17,19 maj)

Ženske dobijo delo
IŠČEMO TAJNICO

za zdravniški urad. Znanje an
gleščine in tipkanja nujno, zna
nje slovenščine zaželeno. Kličite 
531-8404 od 11. dopoldne do 12. 
ure . (17,19 maj)

Iščemo prodajalko
Dairy Stand na West Side trž
nici, 1979 W. 25 in Lorain, stoj

išče prodajalko z del
nim znanjem angleščične. Kli
čite 781-3088 ali pridite osebno 
in vprašajte za Tino.

-(104)

V najem
Dve opremljeni sobi se odda- 

sta dvema moškima ali dvema 
ženskama na 6209 Schade Ave., 
telefon 881-2253, vsakčas.

-(101)

Kitajska razširja
zunanje ministrstvo

HONG KONG. - Ljudska 
republika Kitajska je bila pre
teklo jesen sprejeta v ZN in je 
vzpostavila v teku zadnjega leta 
in pol redne diplomatske stike 
s skupno preko 20 državami. To 
je seveda močno povečalo delo v 
zunanjem ministrstvu, ki je do
živelo v času kulturne revoluci
je obsežno čistko.

Doslej je imela Kitajska dva 
namestnika zunanjega ministra, 
sedaj je sporočila diplomatskim 
zastopnikom v Pekingu, da ima 
pet namestnikov zunanjega mi
nistra in dva pomočnika zuna
njega ministra.

Senatni pododbor za 
ostrejše predpise o 

rabi strelnega orožja
WASHINGTON, D.C. - Se

natni pododbor za mladinsko 
zločinstvo, ki mu načeluje sen. 
B. Bayh, demokrat iz Indiane, se 
j e odločil predložiti Senatu 
strog zakonski predlog o rabi in 
lastovanju strelnega orožja. Se
natorji upajo, da bo atentat na 
guv. G. C. Wallacea omogočil 
njegovo naglo odobritev.

Sen. E. M. Kennedy, ki je 
vnet zagovornik takega zakona, 
je zapustil razpravo v pododbo
ru in v razgovoru s časnikarji 
pokazal na Ameriško strelsko 
zvezo kot glavnega nasprotnika 
takega zakona in tudi kot glav
nega krivca, da takega zakona 
nimamo.

MALI OGLASI
Pleskam

Zunaj ali znotraj po vaši volji. 
Ugodna cena.

Kličite 391-1596
-(114)

PAINTING
In and out, reasonable, 

free estimate.
MODERN PAINTING 

946-2338

Rojaki pozor!
Barvam hiše zunaj in znotraj, 

papiram, polagam ploščice na 
zid, tla in strop in vse drugo. 
Delam dobro, hitro in poceni. 

Kličite 692-1069
— (19,2,16,30 jun)

V najem
Oddamo 4 sobe za eno ali dve 

osebi. Imamo tudi 5 sob za dru
žino. Kličite po 5. uri 731-9431.

(103)

V najem
6 velikih lepih sob, 2 spalnici, 

na 1081 E. 71 St., južno od St. 
Clairja, zgoraj, najemnina $70. 
Oglasite se v apt. 2, ali kličite 
843-8033.

-(100)

SVETOVIDSKA OKOLICA
6-sobna, 1-družinska, garaža, 
$10,250. Samo $350 naplačila. 
2-družinska, 6-6, garaže, E. 49, 
severno od Superior, $9.900. 
2-družinska, 6-7, garaže, na Bon
na, velika parcela, $14.500. 
2-družinska, 6-8, $14.000, samo 
$450 naplačila.
2- družinska, 6-5 in 1-družinska 
na eni parceli, bakrena vodna 
napeljava. Lep dom in dohodek, 
$16.000.
3- družinska in 2-družinska na 
veliki parceli, $13.500.

Potrebujemo več hiš. 
Kupci z gotovino čakajo. 

Kličite nas!
A.M.D. REALTY

1123y2 Norwood Rd. 432-1322
___________ _____________________ (Fx)

Če nameravate prodati Vaše 
posestvo, kličite John Laurich 
Realty IV 1-1313 in bo prišel na 
Vaš dom, da se pogovori z Vami 
o Vašem problemu zastonj.

(Fx)

ZIDANO TRGOVSKO POSLO- 
PJE, 3 stanovanja, spredaj tr
govski prostor. Vse oddano. 
Odličen dohodek na vašo inves
ticijo. $29,900.

YAKKEL REALTY 
7294 Lake Shore Blvd. Mentor 

946-7545
(100)

Joseph L.

FORTUNA
POGREBNI ZAVOD

5316 Fleet Ave. 641-0046

Moderni pogrebni zavod

Ambulanca na razpolago 

podnevi in ponoči

CENE NIZKE PO VAŠI ŽELJI

CVETLICE ZA POROKE 
POGREBE

IN VSE DRUGE PRILIKE 
® Brezplačna dostava po vsem 
mestu o Brzojavna dostava po 

vsem svetu FTD

STARC
FLORAL Inc.

6131 St. Clair Ave. 
Telefon podnevi: 431-6474 
Dom: 1164 Norwood Rd. 

Telefon ponoči EX 1-5078
Smo tako blizu vas kot vaš telefon

ZAKRAJŠEK
FUNERAL KUHE GO.

6016 St. Clair Ave.
Tel.: ENdicott 1-3113

SLOVENSKA BRIVNICA
(BARBERSHOP)
783 East 185 St.

JOHN PETRIČ — lastnik 
se priporoča

IZ SLOVENIJE
Gramofonske plošče ♦ Knjige 
Radenska voda • Zdravilni čaji 
Spominčki • Časopisje • Vage 
na kilograme • Semena • Stroj
čki za valjanje m rezanje testa

TIVOLI ENTERPRISES, INC. 
6419 St. Clair Ave. Cleveland. Oklo 

431-5296

Barvam
Hiše, zunaj in znotraj, papi

ram in odstranjujem papir. 
Kličite 481-7863

(5,12,19,26 maj)

Popravljam vsakovrstno tapeci
rano pohištvo, stole, zofe, fotelje. 
Se priporočam!

SAVOR
FURNITURE UPHOLSTERING 
5809 Prosser — Tel. 361-0076

For rent
2 bedrooms, stove, refrigera

tor. References, adults, no pets. 
Call 481-1100 or 405 E. 200~St.

(16,17,19 may)

Parceli naprodaj
Naprodaj sta dve oščiščeni 

parceli, 50x160 vsaka. Preživite 
nedeljsko popoldne na svojem 
zemljišču. Kličite 481-1100 ali se 
oglasite na 405 E. 200 St.

(16,17,19 maj)

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE

Dalije naprodaj
Lepe, velike dalije (georgine), 

rdeče in roza, so poceni naprodaj 
na 20730 So. Lake Shore Blvd., 
telefon 531-1876.

(19,26 maj)

Naprodaj za dohodek
posestvo, stanovanje za 4 dru
žine in trgovina, zidano, v 
Grovewood okolici. Dobra in
vesticija.

V Nottingham okolici
naprodaj zidano posestvo z 4 
stanovanji in tri trgovine. Jako 
dobra investicija. Cena pravilna 
za hitro prodajo.

Na Russell Drive 
pri E. 250 cesti, nova hiša s 3 
spalnicami, aluminijasti opaž, 
vsa podkletena, kvalitetna grad
nja. $32.500.

UPSON REALTY 
499 E. 260 St. RE 1-1070

(102)

POPRAVLJAMO IN 
PRENAVLJAMO 

TAPECIRANO POHIŠTVO.
2-delna garnitura $70 

plus material.
Damo brezplačen proračun. 

Jamčimo za 15 let.

PARK UPHOLSTERING CO. 
tel. 531-0898 

251 E. 156 St.

V najem
Oddamo štiri čiste sobe na 

Nottingham Rd. Kličite 481-4649 
ali 268-1129. (17,19,26 maj)

Izvršujem
Zidarska, mizarka dela in ple

skanje hiš, zunaj in znotraj, po 
nizki ceni. Kličite 361-8428.

-(100),
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Prinesli so svetilko. Križasti kal je, zapiral oči, ki so se mu 
prameni svetlobe so plesali po obupno obračale pod vekami, 
ranjencu. Ljudje so se zgrnili Molitev in govorjenje je za- 
okoli njega in ga gledali z rado- glušil grom, ki se je mogočno 
vednostjo in grozo. Nihče ni valil čez nebo. Bliski so ožar- 
rekel besede. Le kak pridušen j ali temo pred hišo, sezali celo 
vzklik, ki je zopet ugasnil. Sli-j v izbo. Luč je zaplala v vetru, 
var se je obupno ozrl po osvet- sveča je ugasnila. Sopara je
1 j enih obrazih in si obrisal znoj
no čelo.

“Prinesite plahto, da ga spra
vimo pod streho.

prenehala, zavel je hlad... Priž
gali so svečo znova in zaprli 
okna.

Slivar je sedel na stolico in
Blaž, ki je nosil svetilko, je'gledal sina. Vse je storil, kar 

posvetil okrog ranjenca. Pobral mu je prišlo na misel, zdaj mu 
je nož iz trave in ga podržal na!ni vedel več pomagati. Roke je 
dlani. Ker se nihče ni zmenil; upiral na kolena, a glava mu je 
zanj, ga je obrisal in si ga vtak- j nehote lezla nizko. Strašna teža 
nil v žep. | mu je legla na pleča. Molitvi je

Pavleta so prinesli k Mlaka-;zdaj pa zdaj odgovarjal nehote, 
rju v izbo, kjer sta bili ostali le a so mu že zopet obstale ustnice.

Ni mogel verjeti, da bi mu sin 
umrl, vendar mu je misel na to

Zalka in Jerica.
Nebo je spreletel nov grom, 

ki je dolgo odmeval od gora.! polagoma kot tema legala v 
Potegnil je veter, v drevju je dušo. Vse življenje se ni prida 
zašumelo. Temo so sekali ve-1 ukvarjal s srcem, tedaj pa mu 
dno gostejši bliski. Bližala se je 1 ga je prebudilo do zadnjega 
huda ura. j vlakenca. .Ni mislil več na zem-

Ranjenca so položili na široko Ijo ne na Zalko. Bilo mu je sa- 
klop ob peči. Pod glavo so mu : mo do sina. Globoko v notra- 
porinili vzglavnik. Trudili so se,'njosti mu je misel klečala pred 
da bi mu pomagali. Tišino so Bogom, ga rotila, naj mu ga 
prekinjale le kratke, šepetajoče pusti. Tako globoko vase ni 
besede. Neka ženska je zapla- segel, da bi bil otipal lastno
kala iz sočutja.

Pavle je bil zadet med rebra.
krivdo. Ni bil človek, ki bi rad 
obtoževal samega sebe. Porodila

Rana je bila po vsej priliki zelo ‘ se mu je misel na krivca. Dvig- 
globoka. Strgali so mu s telesa ! nil je glavo.
okrvavljeno srajco in mu usta
vljali kri. Bil je še zmeraj v

“Pavle,” je zinil, ko je bil sin 
zopet odprl oči in zahropel, “kdo

nezavesti. Obraz mu je bil glo-; te je?”
boko bled, oči le napol zaprte. | Zdelo se je, da je sin razumel 

“Ali je umrl?” | vprašanje. Hotel je nekaj reči,
“Ne, saj še diha. Toda priž-! a so mu besede zatonile v ne- 

gite svečo! Nič se ne ve, kaj razločnem mrmranju. Iz ust mu
pride.”

“Dajte kisa in vode!”
Prižgali so rdečo svečo. Mle

karica je prinesla knjige in mo
lila ‘molitve za umirajoče. V 
molitev so se mešale besede 
ljudi, ki so se trudili okoli fan
ta. Močili so ga z vodo in ki
som. Rano so mu za silo obve
zali, a skozi platno je še vedno 
pridirala kri.

Pavle se je polagoma zave
del. Odprl je oči, ki so se mu 
stekleno zalesketale. Pognal je

je znova pritekla kri in se mu 
cedila na brado. Oči so mu ne
kaj dopovedovale.

“Kdo te je?” se je Slivar 
sklonil nad ranjenca. Bilo je, 
kakor da mu je to vprašanje v 
tistem trenotku zagrnilo vse 
drugo. “Kdo te je zabodel?” 

“Pusti ga,” mu je rekla Mia- 
karica. “Saj vidiš, da ne more 
govoriti. Kdo ga je, bi znala 
povedati Zalka.”

Tedaj so se vsi ozrli po Zalki. 
Prej so bili nekako pozabili na
njo. Bilo jih je že minilo prvo 

sapo, da mu je zagrgralo v pr- in prva groza. Po-
sih. Iz ust se mu je prikazala rajalo se jim je isto vprašanje
kri. Bil je ranjen v pljuča. Sto- kot Slivarju_

“Kdo je bil?” se je Slivar za-
zibal proti Zalki.

Zalka je še vedno sedela na 
klopi za vrati. Bila je ves čas 
kot omrtvela. Le zdaj pa zdaj 
se je ozrla po Pavletu; samo za 
trenotek, že je umeknila oči. 
Rada bi bila odšla domov, a se 
ni upala premekniti. Ko je za
gledala Slivarjeve ostre oči in 
ujela trdi glas, jo je čudno spre
letelo. V enem samem trenotku 
ji je bilo jasno, da je ta človek 
nikoli ni maral. Morda jo je 
celo mrzil, jo imel na tihem za 
vlačugo. Potreboval jo je radi 
zemlje. Ne, Pavleta tedaj ni ob
toževala, on se ji je smilil. Samo 
smilil. Ob sosedovem pogledu 
so se ji bili razjasnili tudi pijani 
občutki. Ljubezen do Pavleta 
je bila še preveč v popju, da bi 
žalovala za njim. To ji je bilo 
jasno, kakor tudi to, da jo Slivar 
sovraži. Nanjo bo zvračal polo
vico krivde. Nejevolja ji je le
gla na dušo.

“Ne vem, kdo ga je,” je rekla 
mrzlo. “Nisem ga videla.”

“Nisi ga videla?” se je sosed 
razburil. “Kako pa si vedela, 
da ga je nekdo zaklal?”

“Takrat sem bila že pred hi
šo,” si je obliznila izsušene ust
nice. “Potem sem ga našla, ko 
je že ležal. Kaj mi hočete?” se 
je nenadoma razburila. Ozrla se 
je po ranjencu, po sveči. “Pu
stite me!” je pristavila plaho, 
skoraj tiho.

“Ta nož sem našel v travi,” 
se je oglasil Blaž.

Tedaj so se vsi spomnili noža.
“Naš je,” je rekel Mlakar, ko 

si ga je ogledal. “Saj sem ga is
kal. Kdo ga je bil vzel?”

Bili so tiho. Ranjenec je bil 
rahlo začumel. Mlakariea je za
prla knjigo in upihnila svečo. V 
drevju pred hišo je šumelo. 
Grom je vedno pogosteje sprele
taval nebo. Noč so ožarjali bli
ski.

“Mohor ga je bil vzel z mize,” 
se je domislil Lovrenc.

Ljudje so se spogledali.
“Tine, hočeš reči,” je zahrkai 

Slivar.
Povedal je, kar mu je bilo ves 

čas na jeziku.
“Mohor!” je odsekal Lovrenc. 

“Ali sem mar slep?”
Ozrli so se v zdič, kjer je le

žala harmonika. Saj res, tedaj 
so se vsi spomnili, da Mohorja 
ni bilo v izbi, da je igral Blaž. 
Prej so na tiho vsi mislili na 
Tineta. Zdaj jim je čudno, neu- 
mljivo leglo na duše, jim zaprlo 
besedo.

“Tudi Tineta ni nikjer,” se je 
počasi oglasil Mlakar. “Kdaj je 
odšel?”

‘Ali ni plesal z Lizabeto?”
Lizabeta je stala ob kamri in 

gledala. Ni ji bilo treba odgo
voriti. Pavle je bil zopet odprl 
oči, v prsih mu je grgralo, se 
mu ustavljalo, kot da ga duši.

V BLAG SPOMIN
OB PRVI OBLETNICI SMRTI, 

ODKAR SE JE ZA VSELEJ 
POSLOVIL OD NAS NAŠ 

LJUBLJENI SOPROG,
OČE IN BRAT

Joseph Mihelich
ki je umrl 20. maja 1971.

Eno leto že te zemlja krije, 
v temnem grobu mirno spiš, 
srce Tvoje več ne bije, 
bolečin več ne trpiš.

Nam pa žalost srca trga, 
solze zalivajo oči, 
dom je prazen in otožen, 
ker Te več med nami ni.

Žalujoči:

soproga CAROLINE 
sin JOSEPH 

tri sestre v Sloveniji 
ter ostalo sorodstvo.

Cleveland, Ohio, 19. maja 1972.

I’m just a wheel—a steer
ing wheel. Behind me you 
are the master of a miracle. 
You can make me take the 
kids to school. You can 
turn me down the sunny 
road toward town. With 
me you can guide your 
goods to the market . . . 
you can rush the sick to 
be healed . . . you can go 
in minutes to places hours 
away. With me you can do 
magic.

Yet in the blink of an 
eye, in the tick of your 
watch, ! can turn deadly 
killer. I can snuff out the 
life of a kid still full of life 
— maybe YOUR KID. I can 
twist a smile into tears. I 
can wreck and cripple and 
destroy. I can deal out 
death like the plague.

And I’m no respecter of 
persons. A child, a grand- 
mother, even YOU, my 
friend . .. it’s all the same 
to me.

I respond instantly to the 
hands you give me. Give 
me calm hands, steady 
hands, careful hands . . . 
and I’m your friend. But 
give me unsteady hands, 
reckless hands . . . then 
I’m your enemy; a menace 
to the life, happiness, the 
future of every person, 
every .youngster riding, 
walking, playing.

I was made for pleasure 
and usefulness. Keep me 
that way. I’m in your 
hands. I’m just a steering 
wheel. But behind me you 
are the master of a miracle 
... or a tragedy. It’s up 
to you!

Published in the interest of Highway Safety 
by The American Oil Company jp

epmemadified Co»|o/t{:
Do you wake up more tired than when you went to bed? 

A custom-chosen new mattress may be the answer! 
Whether you require soft, firm or extra firm bedding, our 

mattresses take good care of your back—and you!

1. The Meadowlane® 
Deluxe Set now 
at $40 savings

Find comfort and the firm sup
port usually found only in very 
expensive mattresses: Karr® 

^Spring Unit with Health Center 
adjusts to body contours; cush
ioned with premium upholstery 

Avf for extra luxury, then covered 
with a richly-quilted floral fabric. 
It’s a buy now in twin . 
or full size sets at

sprIig a?r mattre
Creator of the popular Back Suporter® mattress

OBLAK FURNITURE CO*
6612 St. Clair Avenue

Cleveland, Ohio 44103
tel.: 431-2288

Slivar se je zavedel. Saj res, 
sin! Ob misli, kdo je ubijavec, 
je bil skoraj pozabil nanj. Sklo
nil je glavo in se nekam ves 
zrušil vase. Kaj bi s krivcem? 
Če ga ubije, s tem ne bo rešil 
Pavleta.

“Pavle, ali te hudo boli? mu

je glas trepetal od čudne meh
kobe.

Motne oči se niso ozrle po 
njem.

“Da bi le dotrpel!”
“Ne bo še umrl,” je rekla Mla- 

karica. “To noč še ne. Morda 
sploh ne. Dobro bi bilo, da bi

kdo šel po duhovnika. In po 
zdravnika. Morda ga še reši.” 

Slivar je dvignil glavo in se 
ko izgubljen ozrl okrog.

“Pomagajte,” je zaprosil, “da 
ga prenesemo domov. Naj gre 
kdo in naj pripravi mater na to, 
kar se je zgodilo. Kdo pojde po

zdravnika?”
Glas mu je rasel od besede

besede. Iskra upanja mu je vli
la nove samozavesti. Podviza 
so se, da se prej ne ulije ploh3' 

(Dalje prihodnjič)

Oglašajte v “Amer. Domovh1*

________L . ■ - : . C L'

1956

F BLAG SPOMIN
OB 16. OBLETNICI, ODKAR JE UMRL MOJ LJUBLJENI

SOPROG

Jože Kovač
Izdihnil je svojo blago dušo na binkoštno nedeljo, 

dne 20. maja 1956.

Kako moje srce pogreša Nihče odvzeti mi ne more 
mehkobo Tvojih besedi, ljubezni vroče, ki gori za Te, 
pogreša moč ljubezni Tvoje r.ihče spominov dragih, 
pogreša topli žar oči. ki vedno v mojem srcu tie.

Pri Bogu srečen Ti prebivaj 
po letih zemskega gorja, 
v raju večno srečo uživaj, 
naj bo lepo Ti vrh zvezda!

Žalujoča soproga

JOSEPHINE

Cleveland, Ohio 19. maja 1972.

mm si. £[« mmi
Mmšk SitSIH

POPRAVLJMS« ČEVLJEV
V SREM OILS MU ZAPRTO

mmm avtomobil si lahko
NAJAMETE V JUGOSLAVIJI

Naše zastopstvo v Jugoslaviji je GENERALTURIST v 
Zagrebu. Glavni uradi za najemanje avtomobilov: v 
ZAGREBU: Zrinjevac 18, telefon 423-372; v LJUBLJA
NI: Gosposvetska 7, telefon 21-206, v BEOGRADU-' 
Kneza Miloša 2, telefon 335-511.

Na razpolago so ameriški avtomobili znamke 
Chevrolet — opremljeni z modernimi napravami kakor: 
avtomatična transmisija, power steering. Avtomobili 
imajo ameriške registracijske številke: License plates.

Rezervirajte si avto sedaj, pravočasno, da boste 
mirni in sigurni, da Vas bo čakal že na letališču, kjer 
boste izstopili.

Potrebne podrobne informacije dobite pri Vaši 
potniški pisarni ali pa direktno pri nas:

M.G.S. AUTO RENTAL & LEASING £0. J!
4998 Lorain Avenue, Cleveland, Ohio 44102 

Telephone: 961-7635 vsak delavnik od 7 a.m. do 9 p.m-> 
ob nedeljah in praznikih pa od 10 a.m. do 5 p.m-

ŽENINI IN NEVESTE!
NAŠA SLOVENSKA UNIJSKA TISKARNA 

VAM TISKA
KRASNA POROČNA VABILA 

PO JAKO ZMERNI CENI

PRIDITE K NAM IN SI IZBERITE 
VZOREC PAPIRJA IN ČRK

Ameriška Domovina
6117 St. Clair Avenue 431-0628
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Slovenian National Home Open House Saturday
The heart of the Slovenian community will 

be the scene of a very lively event on Saturday, 
May 20, as the Board of Directors of the Slovenian 
National Home, 6417 St. Clair Avenue, will hold 
a big Open House.

In recent months some extensive remodeling , 
projects have been underway at the Home. The 
lower hall, lobby and kitchen facilities have been 
given a bright NEW LOOK.

Transformed not only in appearance, but 
also in practicality, patrons of events that will in 
the future be held in these facilities will be 
delighted and pleased.

A decision by the Board of Directors to un
dertake such an enormous task of remodeling,

which calls for not only hard work but also much 
expense, is vivid proof of their confidence in the 
stability of the community.

To mark this achievement in proper fashion 
and at the same time accord the public an oppor
tunity to view the NEW LOOK, Saturday, May 
20, commencing at 12 noon Tony Petkovšek will 
broadcast live his polka radio show.

Also appearing will be popular orchestras, 
bands, vocalists, and dance groups. A Jam Ses
sion will also be held.

A Bake Sale, gifts of all sorts, refreshments 
will be featured thruout the day. A second live 
broadcast by Tony will begin at 7 in the evening.

Immediately following will be a dance by

the Richie Vadnal Orchestra. No admission will 
be charged!

HIGHLIGHTING the occasion will be a rib
bon cutting ceremony. Doing the honors will be 
the Hon. August Pryatel, Cuyahoga County Com
mon Pleas Court judge, and Dr. Frank J. Kern 
who was the first president of the Slovenian 
National Home.

Judge Pryatel was born and reared in the St. 
Clair community and has never lost touch with 
the people there or its many activities.

Dr. Kern, despite his recent 85th birthday, 
is still alert and keenly follows the community 
events as much as possible.

That’s this Saturday, all day, at the Slovenian 
National Home, 6417 St. Clair Ave. Dr. Frank J. Kern

Bonnutti, Gobefz, Rus, and Prosen 

Praise Slovenian Ethnic Culture
by JACOB STEEKAL 

The conference on Ethnicity 
at Cleveland State Univer- 

SitY last weekend, May 11, 12, 
and 13, is now history. Repre- 
Sented were.30 Nationalities, all 
Pr'oud and concerned about their 
Culture and Educational
Priorities.

_ ■A-P hoped that the recogni- 
ti°n their peoples merit for their 
Positive contributions they had 
Siven to America would some 
day become a reality.

My assessment of this group

is that they can bring America 
together again.

We of Slovenian descent can 
be more than grateful of our 
Professors, Dr. Karl Bonnutti, 
Dr. Edward Gobetz, Dr. Vlado 
Rus, Prof. Rosemarie Prosen, 
and many others for their ex
cellent know how and support 
for our ethnic pride and iden
tity, which can and must bring 
us together to solve our prob
lems.

The Conference co-ordinator 
was Dr. Karl Bonnutti. Other

Clevelanders active in the eth
nic movement were attorney 
Nicholas Bucur, Mayor Ralph 
Perk, Honorable Frank J. Lau- 
sche, Dr. Paul Briggs, and many 
others.

At the lecture on the Slove
nians of Greater Cleveland by 
Dr. Gobetz, he named hundreds 
of scientists in medicine, bank
ers, doctors, theaters, music, 
artists, magician, literature, 
educators, electronics, architects 
and many others.

To sum up briefly, the con

ference was a great success.
To leaders like Senator Rich

ard S. Schwieker of Pensylva- 
nia, and Congressman Roman 
Pucinski of Illinois, I cannot 
find enough kind words to com
pletely express my thanks for 
their contributions in promoting 
the Ethnic Studies Bill.

I am quite sure our Cleveland 
area Senators and Congressmen 
will support its passage as never 
before in the history of these 
United States has any indivi
dual or group undertaken a

1

6
complete study of its people 
and their contributions to Ame
rica, ahd bring out their iden
tity. That is why we Slavic 
people have throughout these 
years been neglected and not 
given the proper recognition we 
deserve.

These problems can and will 
be solved by the Ethnics who 
built a progressive America 
and throughout its years were 
denied their identity which 
they respectfully deserve by 
merit.

EtidlM General 
Hospital Mews
Euclid General Hospital has 

set Wed., June 28 as the date 
for its 16th annual Baby Day 
party for four-year-olds.

This biggest outdoor birthday 
party in the nation will be on 
the lawn by Lake Erie.

Invitations will be mailed the 
first of June to the 1,382 babies 
born at Euclid General in 1968. 
They and their mothers will be 
treated to refreshments, souve
nirs, live entertainment, and 
gifts. All youngsters will have 
an opportunity to be selected 
for “Little Miss and Mister 
Euclid.”

Baby Day is a joint project 
of the four auxiliaries — Wo
men’s Junior Board, Women’s 
Senior Board, Glenville Hospi
tal Nurse Alumnae, and the 
Euclid School of Practical 
Nurse Alumnae.

------ o-------
Chief Exports

The chief exports of Uruguay 
are beef, wool and other animal 
products, accounting for 85 per
cent.

GEORGE VOINOVICH
Auditor’s Report

FiAUDULiir BELIEF mm§ EX0EE0 Ml 
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by STANLEY POCKAR
^ Tbg1 doings will be at the Slo- 

^enian Society Home on Recher 
. Ve-> Euclid, Ohio, on Sunday, 

ay 28th, starting at 3 p.m. and 
lasting untii ??

The Board of Directors are 
aving a Homecoming Festival 
°r Frank Petrich, Joe Luzar 

Th^ '^l0U^s (The Baron) Luzar. 
eY are three good musicians 
0 have done more than their 

^ are toward contributing to 
f°od Slovenian accordion music 
°^:rnany Years.
Frank is one of the few Chro- 
atic accordion players in the

1972 Urc*ay evening, May 13, 
p "" be a day to remember. 
bet1*13*^6^ a new historic first 
CaiTeen United States and 
date^*311 S(°vemans. On that 
p . the chorus Slovenski 
Ch e Cleveland and the 
d rus VRBA of Toronto, Cana- 

j^Vere united in song. 
a Siany ^mes I had stated that 
sona°Venian can h° more with a 
anAthan others with a gun, 
the 18 Was Proven again with 
had CU^urat Slovenians of Ca- 
V0cal blow we have complete
Ca communications with 
nPr.a a> which I hope will be
PGrtnanentA1
Was 0n® with the Chorus Vrba 
^hi MSo Chorus Maj olika, 
cei • ^ rneans an enameled por- 
drjjf1 h°t (bokale) which they 

q.j their toast from.
ls Majolika Oktet consists

area and he circuited the Cleve
land area with three and four 
piece combo’s when polkas were 
in their infancy. He also taught 
many players, including Joe 
and Louie Luzar.

Joe Luzar was born in Euclid, 
Ohio, and started playing jobs 
at the age of sixteen. He has 
played with several different 
bands, but most prominently 
with the Kenny Bass Orchestra. 
He started his own band in 1955.

Louie Luzar (the Baron) join
ed the Pete Sokach Orchestra 
in 1951 and played with them 
for 17 years. He is now play-

of singers Ivan Antolin, Tony 
Cesar, John Hočevar, James 
Križman, Jacob ■ Muhic, James 
Sarjas, Tony Pušnik and Joe 
Tompa.

Having been in dramatic cul
ture over 30 years, and many 
times had the leading role, I 
also did belong to several cho
ruses, like the early Zorislava, 
and Adria.

In Cleveland we do have 
many fine choruses like Glas
bena Matica, Slovenski Fantje, 
Planina, Triglav, Jadran, Slo
van, Zarja and several juvenile 
choruses. But Majoika is one of 
the tops today.

If any chorus deserves recog
nition to promote concerts in 
the U.S. and Canada the Oktet 
Majoika deserves it by merit.

It is not necessary to import 
talent because we have better

ing in his brother Joe’s band 
and his Hillbilly music provides 
much enjoyment for many peo
ple.

Most of the Slovenian Orches
tra players from greater Cleve
land want to help these nice 
fellows to celebrate their big 
day and have offered to come 
and play at the Homecoming. 
There will also be visitors from 
out-of-town and many celebri
ties.

Tony Petkovšek, our “Polka 
Ambassador”, will broadcast his 
radio program from our Club 
Room on Saturday, May 27th, 
from 12 to 1:30 p.m., and many

singers than those imported!
I hope we can get the Majo- 

lika group to present their 
voices in song this summer.

❖ *
A tune which struck from the 

hearts of the listeners was “Sem 
Fantič iz zelenega stajarske”. 
It had to be repeated. It was fol
lowed by “Dvanajst razbojni
kov, se en krajcar imam” and 
“Lepo nedelja jutro”. All were 
done with excellence.

There was a combined total 
of 70 singers, many dressed in 
their national costumes, includ
ing the younger ones.

I hope a United Choral pre
sentation is again repeated in 
the near future. I hope to go to 
Canada with the Cleveland 
group to repay *the Canadian 
guests with a friendly visit.

of the Petrich and Luzar fans 
will be present to begin cele
brating for the big event the 
following day. Everyone is wel
come to come and hear Tony’s 
broadcast from our Club Room.

On Sunday our genial friend 
Ed Grosel will be “Master of 
Ceremonies” and many of our 
well known Slovenians will be 
around.

We will have continuous 
dancing in our Ballroom and 
our lower hall all day and even
ing. Good Slovenian style re
freshments will be available all 
day.

Admission is free!

11*% Irs, Frank iaelier 
mark 111 anniversary

Mr. and Mrs. Frank J. Racher, 
well known Warren, Ohio resi
dents, will celebrate their 50th 
wedding anniversary on June 
10.

They were married in St. Vi
tus church in Cleveland by the 
late Msgr. B. J. Ponikvar. At
tendants were Joe and Mar
garet Racher, who celebrated, 
their Golden Anniversary last 
year.

The Rachers’ resided in War
ren since their marriage and 
have been very active in the 
Slovenian lodges.

Mrs. Racher is. president of 
the Slovenian Women’s Union 
and of the Bratska Sloga of 
AMLA of which Mr. Racher is 
now auditor.

They have done much to bet
ter the Slovenian culture in 
Warren and have always work
ed willingly for all the dances; 
etc., that the lodges had in past 
years. They are members of St. 
James Church and have always 
been strong supporters for all 
the church projects.

TheJ are the parents of Frank 
of Columbus, Ohio, and Joanne 
Ponikvar of Warren. They have 
nine lovely grandchildren and

I have received numerous in
quiries regarding the Auditor’s 
role in the investigation of Sol
diers and Sailors Relief.

First, the total amount of 
money involved in fraudulent 
relief orders issued by SRC is 
way beyond our initial estimate. 
Conservatively, for the period 
1968 to 1971, over $100,000 is 
involved.

The number of years that 
fraud has existed, the number 
of orders and number of parties 
involved is so extensive that 
my staff, in conjunction with 
the County Prosecutor and 
County Welfare Department, 
have spent 15 weeks and are 
still working so that all involv
ed are turned over to the Grand 
Jury for indictment.

I yearned during my investi
gation that procedures at Sol
diers Relief Commission have 
resulted in the following:

1) House payments were 
made to recipients who claimed 
they never received the orders.

2) Clothing orders were made 
to persons who state they never 
patronized the firm that turned 
in the orders for payment.

3) Food orders were also made 
out to recipients who swear 
they never were in the grocery 
store that turned in the orders 
for payment.

I want to. assure the public 
that my office will not rest until 
all persons involved are brought 
before the bar of justice. Those

their son and daughter and 
families will be host and hostess 
to a reception in their honor on 
Sunday, May 21st.

A Mass in their honor will be 
held oh Saturday evening at 
which time they will renew 
their marriage vows.

—Joanne Ponikvar

involved have been cheating not 
only the taxpayers, but also 
legitimate welfare recipients 
who are now living on an aver
age 83% of minimum standard 
of health and decency.

As Administrator of the Data 
Processing Center and Secretary 
of the Data Processing Board, 
I announce that the'Board voted 
to consolidate the County Data 
Processing System.

The consolidation of the 
County Hospital Network and 
County Administration Network 
which are presently separate 
systems will save the county 
$2,700,009 over a seven year 
period.

=:= *
On Tuesday, May 16, Voino- 

vich received a state-wide 
award from the Ohio Associa
tion of Retarded Children and 
Adults for his work in the legis
lature on behalf of the retarded. 
Last month he w'as honored by 
the Cleveland Chapter of this 
organization.

Voinovich was just recently 
selected as a Trustee of the Cu
yahoga County Association of 
Retarded Children and Adults, 
and is now working locally on 
their behalf.

------ o-------
Reefing

St. Ann’s No. 150 KSKJ will 
hold its regular monthly meet
ing Sunday, May 21, at 1 p.m. 
at the Slovenian National Home 
on E. 80 St.

------ o-------
Middle Age: When the hardest 

thing to raise in your garden is 
your knees.

------ o-------
Usually the absent member of 

the bridge club is the one who 
gets the most slams.

NEWS
from our 

home front
it Congratulations to Mrs. 
Arna Spisich of 1142 E. 76 
St., who became a citizen 
of the United States re
cently.

★ The well known Tony 
Kristavnik Painting and 
Decorating Company has a 
new telephone number, it 
is: 944-8436.

if Our faithful subscriber 
Anton, Kosir of 1245 E. 59 
St., celebrated his 80th 
birthday on May 9th and 
in spite of his advanced 
age, he is feeling fine. Con
gratulations and wishes for 
many more happy and 
healthy birthdays!

if After a month’s stay 
in St, Vincent Charity Hos
pital, John, Lube Sr. has re
turned home to 1084 Addi
son Rd. He wishes to thank 
everyone who visited him 
at the hospital or who sent 
him gifts or get well 
wishes.

if Miss Lois Obat, oldest 
daughter of the well known 
John and Mary Obat, 15810 
Trafalgar Ave., graduated 
last Sunday from St. John 
College. The Commence
ment Exercises were held 
at Severance Hall. Congra
tulations for choosing a 
teaching career!
% A daughter, Nicole, was 
born on April 27 th at 
Booth Memorial Hospital, 
to Carolyn and John Jako
pič of 715 E. 156 St. She 
weighed 6 pounds and 8 
ozs. Congratulations! 
if Cathie and Anthony 
Pisek, 1850 Alcoy Rd., be
came the parents of a son 
or. May 3rd and named him 
Stephen Anthony, born at 
Euclid General Hospital 
and -weighed 7 lbs. 4 ozs. 
Congratulations! 
if Born at Euclid General 
Hospital on May 5th was 
a baby boy to Michele and 
Tony Marich, 1442 E. 172 
St. He was named Anthony 
Louis and weighed 6 lbs. 
1 oz. Congratulations! 
if Houston, Texas — Af
ter a big family dinner, the 
members or a local family 
went for a drive, leaving 
the dishwashing chore to 
two teen-age boys. Later, 
on the way home, they 
passed the neighborhood 
car-wash emporium. Com
ing through the suds and 
water sprays was the fam
ily pick-truck, , its back 
loaded with plastic baskets 
containing the dirty dishes, 
pets and pans. The boys 
were sitting in the closed 
cab, reading, comic books. 
if Decatur, 111.— Students 
at Miliiken University took 
time out from their pre-fi
nal exam studies to dis
pose of the “world’s largest 
sundae”. The six-foot-high 
concoction, put together in 
a wading pool, contained 
12 gallons of ice cream, two 
gallons of chocolate syrup, 
two gallons of chopped 
nuts, 15 quarts of whippea 
cream and one giant “cher
ry” (an apple). 
if Memphis, Tenn. —Con
struction workers, acting as 
“public spirited citizens," 
called Off a strike long 
enough to complete reno
vation of the Memphis Au
ditorium and insure the 
visit last week by the tour
ing Metropolitan Opera, 
which .was in Cleveland 
the week before.
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NEWS 
from is 

home iron!
★ San Bernardino, Calif. 
— Beer heavily laced with 
insecticide is proving to be 
the most effective way to 
reduce the housefly popu
lation around poultry ran
ches here. Previous efforts 
didn’t work, until a county 
sanitarian noticed that 
flies seemed to prefer beer 
car s to regular garbage. So 
the department encourages 
people to place open con
tainers with about two in
ches of beer inside, heav
ily laced with insecticides. 
The flies are dying like 
flies — but they don’t seem 
to mind much.

★ Washington — The 
Food and Drug, Adminis- 
traticn announced the re
call cf mere tnan 300,000 
bottles and tubes of Tanya 
Hawaiian Sun Tan Lotion, 
which it said are contami
nated with bacteria.' The 
agency said the lotion, 
frem batches produced up 
to February 2, poses no

.health hazard. One FDA 
source said, howev.er, some 
of the lotion contained a 
type of bacteria that could 
cause skin infection if ap
plied over an oper. wound. 
The recall was begun Feb. 
17th but was not announc
ed by the FDA until now.

•k Washington — The 
third Sunday in June or 
each year otficially will be 
Fathers Day. rL.esiaent 
Nixor. last week signed a 
congressional resolution 
which made the designa
tion. The action eliminates 
the requirement that a re
solution making the desig
nation be passed each year.

k Many pessimists believe 
tnat the letter '•£” is the 
rnort unfortunate letter in 
the alphabet.

They say it is always 
out of “cash”, forever in. 
“debt,” and never out of 
“danger” and in “torment” 
all the time.

But those same people 
forget that it is never in 
“war,” always in “peace”, 
iand always in something to 
“eat”. It is the beginning 
■of “encouragement” and 

- “endeavor” and the end of 
“failure.” It is in the midst 
cf “friends” and “neigh
bors,” and without it 
“heme” would not be com
plete.

It is never in “injury,” 
“pain,” “fatality,” ^doctor,” 
or “hospital,” but is for
ever present in “health,” 
“wealth,” “happiness,” “re
latives,” “wife,”, “chil
dren,” and “safety.” — 
From the May 1972 “Mo
nitor”.

HffliGSiG UP OHUMiBf i$ FUSSY USMSmMm ,!er a? d Association Club 2CJO0looms atDnw.

Bringing up children is funny 
and sad, heartwarming and 
heartbreaking, lively and dull, 
exhilarating1 and exasperating.

It is, as a sage once observed 
about sex, better than ,some 
things and worse than others, 
but there is nothing else quite 
like it.

Parenthood is 2 a.m. bottles, 
dirty diapers and first smiles. 
It is crying spells and gurgles, 
toidy seats and teddy bears, pat- 
a-cake and chopped carrots, first 
steps and first words and no-no- 
mustn’t-touch.

It is cookie crumbs on the 
carpet, baby sitters who forget

to show up, ice cream and birth
day cakes and kissing-to-make- 
it-well. It is fist-beating furies, 
heart-melting hugs, 102-degree 
fevers at 4 in the morning and 
hundreds of thousands (or any
way, it seems like it) peanut 
butter sandwdehes.

Parenthood is nursery school 
car pools and crayoned pictures 
brought home from kindergar
ten. It is mumps and measles, 
reading problems, bubblegum 
wrappers and squashed gum- 
drops and skinned knees.

It is paper dolls and toy 
trucks, hopscotch squares chalk
ed on the sidewalk and discov

ering them playing doctor.
It is the Easter Bunny and the 

Tooth Fairy and the Bogeyman. 
And leaving a plate of cookies 
for Santa Claus. It is paste- 
smeared Valentines and helping 
them send 25 cents in coin and 
a cereal boxtop to get a toy sub
marine.

It is admiring double somer
saults, and letting them cross 
the street alone for the first 
time. It is secrets and riddles, 
crushes on teachers, scary bad 
dreams, the giggles, best friends 
and long division. It is feeding 
stray kittens that they promised 
to take care of all by them

selves, honest-to-goodness, cross 
their hearts.

It is boy-girl parties, acne 
lotions, eyelash curlers, rock 
albums, orthodontist appoint
ments, algebra and four-letter 
words at the dinner table.

And suddenly, all too sudden
ly, it is the realization that it 
is almost over and the children 
aren’t children anymore.

It is, of course, terribly un
fair. Just when the children 
grow up enough to be a plea
sure to have them around, they 
go away.

But then, who ever said that 
life was fair? —Jane Go odseli

NATKMUTY FESTIVAL, REA 
MARKET Mi) AH St«f

A Nationality Festival, Flea 
Market and Antique Show will 
be held at St. Joseph High 
School, 18491 Lake Shore Blvd., 
Friday, Saturday and Sunday, 
May 19, 20, and 21.

The festivities will include a 
beer drinking contest Sunday 
afternoon, a White Rabbit rock 
concert Sunday, 2 to 4 p.m. 
Sharon Meyers, 13, award-win

ning Cossack dancer, will per
form Sunday night at’8:30 p.m.

POLKA BANDS will play 
from 8 to midnight all three 
nights — Wally Chips and his 
wife, Charlotte, Friday, Bobby 
Timko, Saturday, and Hank 
Halier, Sunday.

There will be amusement 
park rides, nationality foods,

games, gifts and a movie of the 
Berea Fair Saturday and Sun
day at 12 noon.

The festival will be open from 
6 p.m. to midnight Friday night; 
and 10 a.m. to 12 a.m. Saturday 
and Sunday nights.

Donation at the door will be 
$1.50 for adults and 50fS for 
children under 12.

Newell fashion ideas aimed a! working pi Death Notices
New York — No longer does 

today’s uniformed working girl 
have to have one wardrobe for 
her job and another for after 
work. The newest fashion idea 
is working uniforms that will 
do double-duty. Now a waitress, 
beautician, nurse, receptionist, 
lab technician or other uniform
ed career girl can just work a 
fashion trick or two with her on- 
the-job outfit and step out to a 
party, a ballgame or a weekend 
vacation.

The designers of these uni
forms recently showed the new 
double-duty styles and reported 

* the discovery behind the idea. 
They found that /cold water 
laundering lets most fabrics put 
in longer hours of wear. So, 
they reasoned, a working girl 
could save time and money if 
her uniforra^ were fashion-de
signed to be worn off duty as 
well as on.

One of the most provocative 
ideas is the use of the modern 
pantsuit uniforms as separates. 
“Even the nursing profession has 
taken strongly to the pantsuit 
uniforms,” reports Tiffiny Uni
forms’ Ruth Simkin, “because 
they’re practical and comforta
ble. And for off-duty a pantsuit 
can add anj^ number of new out
fits to a wardrobe.” At the fa
shion preview they were shown

Lions Honor First Lady

as after-work separates, with the 
top worn over hot pants and as 
a bikini cover-up for the beach. 
The tailored white pants were 
shown with daytime pullovers, 
belted, with sport shirts, blou
ses, elegant evening pullovers 
and tunics.

“Specific fabrics have defi
nite advantages for today’s 
clothes, whether for work or 
play,” Mrs. Simkin says. “That 
is why all apparel should carry 
proper care instructions. For 
instance, of all the machine- 
washable fabrics fqp wparing 
apparel today, more than 90 % 
should be v/ashed in cold water 
for best results. Hot water is 
not only old-fashioned, but it’s 
not the recommended treatment 
treatment for most fabrics. We 
recommend Cold Power laun
dering for everything, especial
ly to a working girl who has to 
wear a clean uniform every 
day.”

The dress-style uniforms com
pletely skirt the “uniform 
look.” They feature geometric 
ribbings, fine pleatings at the 
yoke, fashion pockets, small 
round collars or flat, uncluttered 
necklines. They turn into sports 
dresses, traveling outfits and af
ter-work party dresses with the 
easy addition of colorful 
scarves, sleeveless coats, shawls, 
jackets, vests, and striped dic
keys under zipper-front neck
lines.

Designers of the new double
duty” concept in uniforms fa
shions forecast that working 
women will be buying ward
robes of many different uniform 
styles once they real'ze that cold 
water laundering has now led 
to longer wearability.
Readers who would like a post

card-size fabric-care guide to 
hang on or near the automatic 
washer can get one free by send
ing a stamped, self-addressed 
envelope to: Fabric Care, Box 
1958, FDR Station, New York 
City 10022.

CHEMAS, FRANK SR. — 
Husband of Mary (nee Mora
vec), father of . Frank Jr. Resi
dence at 1074 E. 71 St.

GORYANES, THERESA (nee 
Sobolich) — Wife of Steve, mo
ther of Paul, Steve Gory, Agnes 
Herak, sister of Eva Pavet, Eli
zabeth Pavlovich. Residence at 
1005 E. 148 St.

GROSSMAN, KURT. — Hus
band of Theresa, father of Vera, 
Kurt Jr. Residence at 1131 E. 
67 St.

GROBOLSEK, JENNIE — 
Mother of August, Ida Sharp. 
Residence at the Slovene Home 
for the Aged, 18621 Neff Rd.

Lindič, Theresa (nee Feren- 
chak) — Mother of Theresa 
Tomele, Ann Pavich (Colo.), Sr. 
M. Monica of Franciscan Order 
of Christ the King in Lemont, 
Hi., Dorothy Aigier (Colo.), 
Mrs. Louise Weaver (Bedford). 
Former residence at 3610 E. 81 
St. Late residence in Maple Hts.

MAROLT, IRMA r" (nee 
Markusic) — Wife of Raymond, 
sister of William. Residence at 
827 Bryn Mawr Blvd.

MARSHALL, JAMES W. — 
Husband of Frances (nee Ka- 
rish), father of Robert, Frances 
Lichniak, Raymond, Vivian, 
Dolores, Nancy, Edward, bro- 
“er of William J., Harry (Pa.), 
Norvel and Carl (Calif.), Nellie 
McKowan, Texas. Residence at 
1271 E. 61 St.

PIRNAT, LOUIS — Husband 
of Angela (nee Levstig), mo
ther of Elsie Fende, grandmo
ther of four. Residence at 14122 
Hale Ave.

WELLER, NILES — Son of 
Emily S. Weiler (nee Stember- 
ger) of 8613 Rosewood Ave. Stu
dent in Carlton School, Ottawa, 
Canada.

ZGONC, FRANK L. — Hus
band of Helen (nee Gasper), 
father of Carolyn Corsica, bro
ther of Rudolph, Louis, son of 
Mary (nee Stražišar). Residence 
at 1774. Sunset Drive, Richmond 
Heights.

SiRSE, FRANK — Husband 
of Frances, father of Frank, 
Sonya Neuberger (Sheffield 
Lake). Residence at 6166 Lake 
Ave., Elyria, O.

WOODSY OWL SAYS—

| Mrs. Richard Nixon accepts the Lions International 
Humanitarian Award from Robert J. Uplinger, of Syra
cuse, N.Y., President of the international service club 
organization. The world Lions Clubs honored the First 
Lady for her deep understanding of the problems of 
youth, the blind, the handicapped and the underprivi
leged, which she demonstrates in every project she under
takes. Comedian Bob Hope received the award last year 
for his continuous concern and work in sight conservation 

; and eye research. ——‘---- -—----------—.—,—^

Fri., Sat., Sun. — June 23, 24, 25 
— Parish Summer Festival.

Sun., Aug. 6 — Annual Family 
Picnic of Holy Name Society 
at Saxon Acres on White Rd.

Sept. 30—Annual Polka Holiday 
Dance sponsored by Par-Fi 
Young Adults Club in the 
Auditorium.

TelleSi, taovl&h Sited 
if i1e¥€iig kgm

The annual membership 
meeting of the Slovene Home 
for the Aged, 18621 Neff Rd., 
will be held Friday, May 19 at 
7:30 p.m. at the Slovene 'Work
men’s Home at 15335 Waterloo 
Rd., Cleveland.

Proceedings will include:
1) A citation to George Voi- 

novich, County Auditor.
2) Citation to Michael Telich, 

Chairman Building Fund.
3) Report from Telich on the 

progress of the campaign to 
raise $600,000 for the new addi
tion to the home.

4) Presentation of bequests 
from the estate of Mary Nezic 
will be made by Albin Lipoid, 
executor.

'5) Report of officers.

Wfiaf happensd 
I© goad handwriting?

There still are some people 
who are not so faulty of mem
ory that they can’t recall the 
days when every child in school 
was taught some form of pen
manship.

Maybe the kids hated it, but 
usually they learned to write 
legibly, and some of them 
learned to write beautifully. 
Now, somewhere along the edu
cational line they still learn — 
incidentally, accidentally and 
haphazardly, but not beautiful
ly or even legibly.

Omission of formal penman
ship from public schools has for 
years been having its effect in 
later life. For example, poor old 
AT&T complains it has lost mil
lions of dollars because the 
scribbling cf its long-distance 
operators can’t be decoded.

INTERNATIONAL FLAVOR
—Western cotton and Eastern 
design influence team up for 
an elegant hostess gown worn 
by 1972 Maid of Cotton Debbie 
Wright. Lustrous cotton shan
tung shapes an emerald green 
shirt and bright orange cum
merbund. A hand-painted 
dragon sets off the A-line skirt 
of the Sarff-Zumpano design.

r
HAMILTON
INSURORS
(ZULICH INSURANCE) 
3107 Mayfield Rd. at Lee 

Cleveland Heights, O. 44118 
Phone: 371-5050

Lodges and yliffes

OUR LAOY OF FATIMA SOCIETY
NO. 235

President Anthony Komorowski, 
Vice President Edward- Furlieh, 
Secretary-Treas. Josephine Trunk, 
17609 Schenely Ave., 481-5004, Rec
ording Secretary Mary Komorow- 
ski. Auditors: Jackie Hanks, Connie 
Schulz, Mary Turk. Sgt.-at-Arms 
Nettie Celesnik, Women’s and Chil
dren’s Activities: Sally Jo Furlieh. 
Men’s Sports Activities: Bob Schulz. 
— The Entertainment Chairman, is 
Mary Papp. — Meetings are held 
the second Wednesday of the month 
at St. Vitus School, Panel Room, 
at 7:30 p. m. — All Slovenian doctors 
in greater Cleveland area to examine 
prospective members.

ST. VITUS CHRISTIAN 
MOTHER’S CLUB 1970-19:1

Spiritual Director: Rev. Rudolph 
Praznik, Principal and Honorary 
President: Sister Mary Ramon, SND.

President Mrs. George Matic, 1st 
vice president Mrs. Peter Rom, 2r.d 
vice president Mrs. Harold Zevnik, 
Recording Secretary Mrs. Louis 
Hlad, Corresponding Secretary Mrs. 
John Mohorčič, Treasurer Mrs. 
Joseph Cimperman.

The meetings are held on the first 
Wednesday of each month of the 
school year in the auditorium.

ST. VITUS POST 1655,
CATHOLIC WAR VETERANS
Chaplain, Rev. Rudolph Praznik;
Commander, Matthew Nousak; 

1st Vice Commander, David Telban, 
2nd Vice Commander, John Oster 
Sr., 3rd Vice Commander, Elmer 
Kuhar, Treasurer, Joseph Jezeri- 
nac; Welfare Officer, Edward Ljubi; 
Judge Advocate, Frank Ljubi; Medi
cal Officer, James Slapnik; Histo
rian, William Lipoid; 1 yr. Trustee, 
Joseph Baškovič; 2 yr. Trustee, 
Raymond Jasko; 3 yr. Trustee, Al
bin Lipoid; Adjutant, Louis Stron- 
sky; Liaison Officer, Merrill.

Meetings are held every third 
Tuesday each month in our new 
Clubroom, located at 6101 Glass Av.

Purpose: To guard the rights and 
privileges of veterans, protect our 
freedom, defend our Faith, help our 
s:ck ana disabled, care for the wid
ows and orphans, assist those m 
need, aid in youth activities, pro
mote Americanism and Catholic Ac
tion, and to offer Catholic veterans 
an opportunity to band together for 
social and athletic activities.

ST, KJ R Y ■ ut LL'NWOOD 
1911-1.972 Executive Board. 

Freoideiiv o^..ni x.cpai,
President M.s. ...uhtmy Opa-sft 
Recording Secretary Mrs. Brur^ 
Dungon, Treasurer Mrs. Edwar 
Krann Sr., Corresponding Secretary 
Mrs. Frank Zalar. n

Regular meetings will be held o 
the second Tnursday of each rnon 
in Study Club Room (St. Mary3' 
unless otherwise specified.

DEMOCRATIC CLUB WARD M
President John A. Fakult, r ’ 

Vice Pres. Jack A. Banko,
Vice Pres. John Habat, 3rd Vic 
Pres. Henry Medved, Treasu-- 
Dorothea Skelley, Recording ^ec,^' 
Marie Germovsek, Corres. ^ec ^ 
Rita Morgenthaler, Sgt.-at-Ar® 
Carl Serksnis, Parlamentarni 
Frank Shea, Historian Henry 
Skelley, Publicity Stanley Trenton, 
Trustees: Joseph Ferra, Leona
Cervenik, Joseph Muzic, A1 LiP0 
John Prince. _

WESTERN SLAVONIC ASSOC.
tZapaitna slovanska zveza)

ST. CATHERINE LODGE NO.*' ' 
Presiuent Johanna V. Mervar. 

President Christine Zivoder, 
tary Florence Straub, 171 2- 
St., Euclid, O. 44132, phone 
8583. Recording Secretary -W 
Gribbor.s, Treasurer John P-1-*11 ’ 
Auditing Committee: MaD 
Butara, Rose Auble. Jane Gribboi*, 
Delegate to S. N. Home Club a 
S.N. Home Conference Frank 
der. Meetings are held every ,, 
Wednesday cf the month at S. * 
Home on St. Clair Ave., at 7:30 P-‘ 
(Before the meeting premiums Pa- 
able from 6:00 to 7:30 p.m.) 
ii. surance — All plans available * 
the entire family Irom birth to a-

Indemnl.v ivaJ'
able to all adult members. N* 
secretary for membership apPJ1 ^ 
lion. EnroP your friends 111 ‘ J 
insurance plan that offers v 
more than a Bank Savings Aeeoun

60. Indemnity Benefits 
— sick, and operation benefits av

No tax involvements at. any time-.-il
Draw reserve if needed and s ,, 
protect your policy “Value m f'-1) ’ 
The Western -Slavonic Associate 
was founded in 1908 “Solid 3s 
Rockies” -147% solvent a;! 
State Insurance Actuary. Kig*1 
annual dividends paid to memb 
yearly.

LADIES AUXILIARY 
ST. VITUS POST 1645 CWY

President, Mary Babic; 1st 
Vice Pres., Chris Perusek, 2nd Vice 
Pres., Rose Poprik; 3rd Vice Pres., 
Aggie Briscar; Secretary, Catherine 
Ostrunic; Soc. Secretary Anne 
Kern, Treasurer, Jo Mohorčič, Welf. 
Off. Marcie Mills; Historian Irene 
Toth; Ritual Officer, Vida Tratnik; 
S-year trustee, Jo Nousak, 2-year 
trustee,- Theresa Novsak; 1-year 
trustee, Josephine Godic. Meetings 
lare held every second Wednesday 
each month in the Vet’s Clubroom, 
6101 Glass Ave.

AMERICAN SLOVENE CLUB 
6J.;a St. Clair Ave.
Cleveland, O. 44103

President Mrs. Anthony Kaplan, 
Vice President Mrs. Max Želodec, 
Recording Secretary Mrs. Frances 
Seitz, Corresponding Secretary Mrs. 
Joseph Hočevar, Treasurer Miss 
Emma Millavec.

Meetings held on the first Mon
day of each month, except July 
and August, at St. Clair Savings

FASHION SPIN-OFF—Cotton 
in black and white c!ie9j'(f 
creates a costume for sprJ 5 
fashion mileage. The s“ j 
jacket with white collar a“s 
cuffs tops a short-sleeved dr 
with wrap skirt. By Bill Bias”' 
it’s in Maid of Cotton DebD1 
Wright’s tour wardrobe.

0RDINA miML lOIlS
1053 East 62 St.
17010 Lake Shore Blvd.

431-2088
531-6300

mmm future store
15301 Waterloo Road 531-1235

Ass®sfa!Ion of Slovsniasa Mml Emss* 
Aiisarfsan Radi® Olaifo

And many other Slovenian organizations are sponsoring 
their 1972 tours in Hollander arrangement. Members an 
their families have at their disposition:
• Weekly departures by modern Jet planes from CLEVE 

LAND, also CHICAGO, PITTSBURGH to LJUBLJANA 
BRNIK AIRPORT

• Organized departures from May to September for
from 3 weeks to 3 months -

• First class service on Pan American Boeing 707 and KL 
DC - 8 and JUMBO 747 Jets

• Lowest air fares
Travel and tour with the best Polka bands: VADNALS PECON 
AND TREBAR, WANDERERS, ROMAN POSSEDI, celebrities 
such as singers JUNE PRICE and DOLORES MIHELICH, an^ 
radio personalities: TONY PETKOVŠEK from Cleveland an 
BILL SELES from Pittsburgh.
Enjoy your trip to Ljubljana! For reservatiors and information 
contact KOLLANDER WORLD TRAVEL, INC., originators 01 
Polka Tours, now!

mmm mm travel, ihc.
589 East 185th St., Cleveland, Ohio 44119 

tel: (216) 531-1082 or 531-4066


